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UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING Code A B C )}

RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO

ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO B

RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE FGS500.101.014 47,50 1/4 19 57

UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE FG500.101.038 47,50 3/8" 19 60
FG500.101.012 52,50 1/2" 21 78

BE = T | I
5 a| U
{ A -

UNIVERSAL QUICK FEMALE COUPLING Code A B C ()}

RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE FEMMINA

ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL HEMBRA P

RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE FG500.102.014 47,50 1/4 19 63

UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE FG500.102.038 47,50 3/8”" 19 60
FG500.102.012 54,00 1/2” 24 80
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CoCOUPLING

UNIVERSAL QUICK COUPLING WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B C E @ (@
RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE CON PORTAGOMMA
ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL CON CONECTOR MACHO
RACCORD RAPIDE UNIVERSEL AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE FG500.103.006 72 19 - . 57
UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG MIT SCHLAUCHHALTER FG500.103.008 71 8 19 - - 60
FG500.103.010 74 10 21 - - 78
S
2 [aa]ll ]
- A -
UNIVERSAL QUICK COUPLING WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B C @ @ @
RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE CON PORTAGOMMA
ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL CON CONECTOR MACHO
RACCORD RAPIDE UNIVERSEL AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE FG500.103.614 66 6x14 19 . - 74
UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG MIT SCHLAUCHHALTER FG500.103.817 66 8x17 19 - - 84

@27
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MALE CONNECTOR ITALIAN PROFILE Code A B C @
INNESTO MASCHIO SERIE ITALIANA
CONECTOR MACHO TIPO ITALANO B
EMBOUT FILETE MALE SERIE ITALIENNE 16501.101.014 36,50 /4 14 16
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ITALIENISCHE BAUREIHE 1G501.101.038 | 37.50 3/8” 17 22
1G501.101.012 40,50 1/2" 24 43
Nickel-plated brass / Ottone nichelato
Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt
‘= | 110
y
A
FEMALE CONNECTOR ITALIAN PROFILE Code A B C ©)
INNESTO FEMMINA SERIE ITALIANA
CONECTOR HEMBRA TIPO ITALIANO B
CONNECTEUR FEMELLE TYPE ITALEN 16501.102.014 37,50 174 15 17
VERBINDER INNENGEWINDE ITALIENISCHE BAUREIHE 1G501.102.038 | 37,50 3/8” 20 24
I I Nickel-plated brass / Ottone nichelato
Lafén niquelado / Laiton nickelé / Messing vemickelt
“= 1 10
A ‘
CONNECTOR ITALIAN PROFILE WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B @
INNESTO SERIE ITALIANA CON PORTAGOMMA
CONECTOR TIPO ITALIANO CON CONECTOR MACHO
ACCOUPLEMENT SERIE ITALIENNE AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE 1G501.103.614 60 6x14 15
STECKNIPPEL ITALIENISCHE BAUREIHE MIT SCHLAUCHHALTER 16501.103.817 60 8x 17 26
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Nickel-plated brass / Ottone nichelato

Lafén niquelado / Laiton nickelé / Messing vemickelt



MALE CONNECTOR GERMAN PROFILE Code A B C @ (@
INNESTO MASCHIO SERIE EUROPEA

CONECTOR MACHO TIPO ALEMAN .

EMBOUT FILETE MALE SERIE ALLEMANDE 16502.101.014 | 33,30 1/4 14 - 15
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE DEUTSCHE BAUREIHE 1G6502.101.038 | 33,30 3/8” 17 - 21
- 1G502.101.012 | 36,20 1/2” 21 - 32

Nickel-plated brass / Ottone nichelato
Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt

FEMALE CONNECTOR GERMAN PROFILE Code A B C @ ®))
INNESTO FEMMINA SERIE EUROPEA

CONECTOR HEMBRA TIPO ALEMAN .

EMBOUT FILETE FEMELLESERIE ALLEMANDE 16502.102.014 34,50 1/4 15 = 16
STECKNIPPEL INNENGEWINDE DEUTSCHE BAUREIHE 1G502.102.038 | 33,00 3/8” 19 - 20
- Nickel-plated brass / Ottone nichelato

Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt

CONNECTOR GERMAN PROFILE WITH HOSE TAIL ADAPTER Coge A B @ ©)

INNESTO SERIE TEDESCA CON PORTAGOMMA

CONECTOR TIPO ALEMAN CON CONECTOR MACHO

ACCOUPLEMENT SERIE ALLEMANDE AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE 1G6502.103.006 40 - 1

STECKNIPPEL DEUTSCHE BAUREIHE MIT SCHLAUCHHALTER 1G502.103.008 40 8 _ 12
1G6502.103.010 40 10 - 13

The reproduction of this catalogue is prohibited without authorization. We reserve the right to make changes to our products to enhance their features.

Nickel-plated brass / Oftone nichelato
Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt
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MALE CONNECTOR SWISS PROFILE Code A B C (®))
INNESTO MASCHIO SERIE SVIZZERA
CONECTOR MACHO TIPO SUIZO .
EMBOUT FILETE MALE SERIE SUISSE 16503.101.014 36 1/4 14 16
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE SCHWEIZER BAUREIHE 1G6503.101.038 37 3/8” 17 19
1G503.101.012 39 1/2” 21 33
; Nickel-plated brass / Ottone nichelato
ey . Latén niguelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt
1 Ve " > Ir,I \
o —
i
A |
FEMALE CONNECTOR SWISS PROFILE Code A B C ©)
INNESTO FEMMINA SERIE SVIZZERA
CONECTOR HEMBRA TIPO SUIZO B
EMBOUT FILETE FEMELLESERIE SUISSE 1G503.102.014 37 174 15 16
STECKNIPPEL INNENGEWINDE SCHWEIZER BAUREIHE 1G503.102.038 37 3/8" 19 2]
Nickel-plated brass / Ottone nichelato
Lafén niquelado / Laiton nickelé / Messing vemickelt
e
A
CONNECTOR SWISS PROFILE WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B @
INNESTO SERIE SVIZZERA CON PORTAGOMMA
CONECTOR TIPO SUIZO CON CONECTOR MACHO
ACCOUPLEMENT SERIE SUISSE AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE 1G503.103.006 41 6.2 12
KUPPLUNG SCHWEIZER BAUREIHE MIT SCHLAUCHHALTER 1G503.103.008 | 39,50 8,2 11
1G503.103.010 45 10,2 14

e B e

0 o
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Nickel-plated brass / Oftone nichelato

Latén niguelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt



MALE CONNECTOR AMERICAN PROFILE

INNESTO MASCHIO SERIE AMERICANA
CONECTOR MACHO TIPO AMERICANO
EMBOUT FILETE MALE SERIE AMERICAINE

STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE AMERIKANISCHE BAUREIHE

Code A B C @ @
1G504.101.014 36,50 1/4" 14 - 18
1G504.101.038 37 3/8” 17 - 21
1G504.101.012 | 39,50 1/2” 21 - 34

Nickel-plated brass / Ottone nichelato
Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt

FEMALE CONNECTOR AMERICAN PROFILE

INNESTO FEMMINA SERIE AMERICANA
CONECTOR HEMBRA TIPO AMERICANO
EMBOUT FILETE MALE SERIE AMERICAINE

STECKNIPPEL INNENGEWINDE AMERIKANISCHE BAUREIHE

.

Code A B C @ ©)
1G504.102.014 37 174 15 - 15
1G504.102.038 38 3/8” 19 - 24

Nickel-plated brass / Ottone nichelato
Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt

CONNECTOR AMERICAN PROFILE WITH HOSE TAIL ADAPTER

INNESTO SERIE AMERICANA CON PORTAGOMMA

CONECTOR TIPO AMERICANO CON CONECTOR MACHO
ACCOUPLEMENT SERIE AMERICAINE AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE
STECKNIPPEL AMERIKANISCHE BAUREIHE MIT SCHLAUCHHALTER

The reproduction of this catalogue is prohibited without authorization. We reserve the right to make changes to our products to enhance their features.
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Code A B @ @
1G504.103.006 @ 6,20 40,50 - 13
1G504.103.008 8,20 40,50 - 14
1G504.103.010 | 10,20 45,50 - 15

Nickel-plated brass / Oftone nichelato
Latén niquelado / Laiton nickelé / Messing vernickelt
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SICOMAT's universal fittings are compatible with a large range of connectors: Italian profile; Swiss profile; American
profile; German profile. The plastic body and the full metal structure of the coupling guarantee sturdiness, reliability
and high resistance against impacts that can normally affect the tools and devices connected to them. The sliding
release system makes it possible to quickly replace the tool connected to feed with just a simple operation.

| raccordi universali SICOMAT sono compatibili con una vasta gamma di innesti; serie italiana; serie svizzera; serie
americana; serie tedesca. Il corpo in plastica e la struttura inferamente metallica del rubinetto garantiscono
robustezza, affidabilitd e capacitd di resistenza agli impatti che quotidianamente possono interessare gli utensili e
le apparecchiature ad essi collegate. Il sistema di sgancio a corsoio permette con un semplice movimento di
sostituire rapidamente |'utensile collegato all’alimentazione.

Los enchufes universales SICOMAT con compatibles con una amplia gama de conectors: tipo italiano; tipo suizo;
tipo americano; tipo aleman. El cuerpo de pldstico y la estructura metdlica del enchufe garantizan robustez,
fiabilidad y capacidad de resistencia a cualquier golpe que puede afectar a diario a las herramientas y a los
equipos con que estdn conectados. El sistema di desenganche deslizante permite sustituir rdpidamente con un
simple movimiento la herramienta conectada con la alimentacion.

Les raccords universels SICOMAT sont compatibles avec une vaste gamme d'accouplements: série italienne;
série suisse; série américaine; série allemande. Le corps en plastique et la structure entierement métallique du
raccord garantissent robustesse, fiabilité et résistance aux chocs subis parfois quotidiennement par les outils et
appareils raccordés. Le systéme de décrochage a coulisse permet de remplacer rapidement et d'un simple
mouvement l'outil raccordé & I'alimentation.

Die SICOMAT Universalverbinder sind mit einem umfangreichen Stecknippelssortiment kompatibel: italienische
Baureihe; Schweizer Baureihe; amerikanische Baureihe; deutsche Baureine. Der Korper aus Kunststoff und die zur
Gd&nze aus Metall bestehende Struktur der Kupplung gewdhrleisten Robustheit, Zuverl&ssigkeit und Bestandigkeit
gegenuber StdBen, denen die Werkzeuge und die daran angeschlossenen Gerdte taglich ausgesetzt sein konnen.
Das Entriegelungssystem mit Schieber ermoglicht mit einer einfachen Bewegung einen raschen Austausch des an
die Versorgung angeschlossenen Werkzeugs.

PRE-TEFLONED MALE THREADED BIT
CODOLO PRETEFLONATO

MANGO PRETEFLONADO

ERGOT PRE-TEFLONE SHOCK-PROOF PLASTIC BODY
TEFLONBESCHICHTETER SCHAFT CORPO PLASTICO ANTIURTO
CUERPO PLASTICO ANTICHOQUE
CORPS PLASTIQUE ANTICHOCS
KUNSTSTOFFKORPER STOSSFEST

NICKEL PLATED METAL BODY
CORPO METALLICO NICHELATO
CUERPO DE METAL NIQUELADO
CORPS METALLIQUE NICKELE
KORPER AUS VERNICKELTEN METALL

PRESSURE
8 BAR
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SAFETY MALE COUPLING ISO 6150 B-12 DN 6 Code A B C D @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO 1SO 6150 B-12 DN 6
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO ISO 6150 B-12 DN 6 .,
RACCORD DE SECURITE MALE ISO 6150 B-12 DN 6 SE600.101.014 54 30 | 1/4"BSP | 105 84
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 1SO 6150 B-12 DN 6 SE600.101.038 55 30 3/8"BSP 11,5 88
SE600.101.012 57 30 1/2”BSP 14 125
SE600.101.014NPT 54 30 1/4"NPT 10,5 84
SE600.101.038NPT 57 30 3/8”"NPT 11,5 88
SE600.101.012NPT 57 30 1/2"NPT 14 125
10 e
6«50 ISO 4414
pN®
SAFETY FEMALE COUPLING ISO 6150 B-12 DN 6 Code A B C @
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA ISO 6150 B-12 DN 6
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA ISO 6150 B-12 DN 6 .,
RACCORD DE SECURITE FEMELLE ISO 6150 B-12 DN 6 SE600.102.014 54 30 | 1/4"BSP 86
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE ISO 6150 B-12 DN 6 SE600.102.038 55 30 3/8”BSP 90
SE600.102.012 57 30 1/2"BSP 96
SE600.102.014NPT 54 30 1/4"NPT 86
SE600.102.038NPT 55 30 3/8"NPT 90
SE600.102.012NPT 57 30 1/2"NPT 96
180 o
eA5° IS0 4414
pN®
SAFETY COUPLING ISO 6150 B-12 DN 6 WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B C D ©)
RUBINETTO DI SICUREZZA ISO 6150 B-12 DN 6 CON PORTAGOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD 1O 6150 B-12 DN 6 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE IO 6150 B-12 DN 6 AVEC EMBOUT POUR FLExBLE  9E600.103.006 &9 30 6 24,5 84
SICHERHEITSKUPPLUNG 1SO 6150 B-12 DN 6 MIT SCHLAUCHHALTER SE600.103.008 69 30 8 24,5 84
SE600.103.009 69 30 9 24,5 84
SE600.103.010 69 30 10 24,5 84
SE600.103.013 69 30 12/13 24,5 84
10 e
e15° IS0 4414
pN®
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MALE CONNECTOR ISO 6150 B-12 DN 6
INNESTO MASCHIO ISO 6150 B-12 DN 6

CONECTOR MACHO ISO 6150 B-12 DN 6

EMBOUT FILETE MALE ISO 6150 B-12 DN 6

STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ISO 6150 B-12 DN 6

) —eram

Code A B C Ej @ @
1C600.101.018 38 1/8“BSP 14 - - 20
1C600.101.014 40 1/4"BSP 14 - - 22
1C600.101.038 43 3/8”BSP 17 - - 30
1C600.101.012 48 1/2"BSP 22 - - 52
1C600.101.014NPT 40 1/4"NPT 14 - - 22
1C600.101.038NPT | 43 3/8"NPT 17 - - 30
IC600.101.012NPT = 48 1/2“NPT 22 - - 52

Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

S0
0®

FEMALE CONNECTOR ISO 6150 B-12 DN 6
INNESTO FEMMINA 1SO 6150 B-12 DN 6

CONECTOR HEMBRA 1SO 6150 B-12 DN 6

EMBOUT FILETE FEMELLE ISO 6150 B-12 DN 6
STECKNIPPEL INNENGEWINDE 1SO 6150 B-12 DN 6

Code A B C E @ @
1C600.102.018 38 1/8"BSP 14 - - 20
1C600.102.014 40 1/4"BSP 17 - - 26
1C600.102.038 42 3/8"BSP | 20 - - 30
1C600.102.012 45 1/2"BSP 25 - - 46
1C600.102.014NPT | 40 1/4"NPT | 17 - - 26
1C600.102.038NPT = 42 3/8"NPT| 20 - - 30
IC600.102.012NPT | 45 1/2°NPT | 25 - - 46

Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

A )

CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ISO 6150 B-12DN 6 Coge A B E @ ©)

INNESTO CON PORTAGOMMA 1SO 6150 B-12 DN 6

CONECTOR CON CONECTOR MACHO 1SO 6150 B-12 DN 6

EMBOUT POUR FLEXIBLES IO 6150 B-12 DN 6 1C600.103.006 52 6 - - 16

STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER ISO 6150 B-12 DN 6 1C600.103.008 52 8 _ . 18
1C600.103.009 52 9 - - 19
1C600.103.010 52 10 - - 20
1C600.103.013 52 12/13 - - 20

Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

180
Q- e
m' 0“5
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SAFETY MALE COUPLING ISO 6150 B-15 DN 8 Code A B C D @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO 1SO 6150 B-15 DN 8
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO ISO 6150 B-15 DN 8 .,
RACCORD DE SECURITE MALE ISO 6150 B-15 DN 8 SE800.101.014 60 35 | 1/4"BSP | 105 160
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 1SO 6150 B-15 DN 8 SE800.101.038 61 35 | 3/8"BSP 11,5 166
SE800.101.012 65 135) 1/2”BSP 14 174
SE800.101.034 65 35 3/4"BSP 16 180
1‘]\‘ SE800.101.014NPT 40 35 1/4“NPT | 10,5 160
' | SE800.101.038NPT 60 35 3/8"NPT 11,5 166
pivviny SES00.101.012NPT | 65 | 35 | 1/2'NPT | 14 174
ol SE800.101.034NPT 65 35 3/4"NPT 16 180
TEFLON]
- A -
. 450 1S0 4414
@ ] 0“3
— 1
1
D
SAFETY FEMALE COUPLING ISO 6150 B-15 DN 8 Code A B C @
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA ISO 6150 B-15 DN 8
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA 1SO 6150 B-15 DN 8 .,
RACCORD DE SECURITE FEMELLE ISO 6150 B-15 DN 8 SE800.102.014 0 35 | 1/4"BSP 170
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE 1SO 6150 B-15 DN 8 SE800.102.038 60 35 | 3/8”BSP 172
SE800.102.012 65 35 1/2"BSP 182
SE800.102.014NPT 60 35 1/4"NPT 170
SE800.102.038NPT 60 35 3/8"NPT 172
SE800.102.012NPT 65 35 1/2"NPT 182
180 o
450 IS0 4414
pNe®
SAFETY COUPLING ISO 6150 B-15 DN 8 WITH HOSE TAIL ADAPTER  Code A B C D ©)
RUBINETTO DI SICUREZZA ISO 6150 B-15 DN 8 CON PORTA GOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD 1O 6150 B-15 DN 8 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE IO 6150 B-15 DN 8 AVEC EMBOUT POUR FLEXBLE  OES800.103.008 74 35 8 24,5 166
SICHERHEITSKUPPLUNG 1SO 6150 B-15 DN 8 MIT SCHLAUCHHALTER SE800.103.009 74 35 0 24,5 166
SE800.103.010 75 35 10 26,5 168
SE800.103.013 75 35 12 26,5 168
SE800.103.016 80 85 16 32 180

A _ ‘so
150 © IS0 4414
- b
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MALE CONNECTOR ISO 6150 B-15 DN 8 Code A B C E @ @

INNESTO MASCHIO 1SO 6150 B-15 DN 8

CONECTOR MACHO 1SO 6150 B-15 DN 8 B

EMBOUT FILETE MALE SO 6150 B-15 DN 8 1C800.101.014 45 1/4°BSP 17 - - 34

STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ISO 6150 B-15 DN 8 1C800.101.038 46 3/8“BSP 17 - - 34
1C800.101.012 50 1/2"BSP 22 - - 58
1C800.101.014NPT 45 1/4"NPT 17 - - 34
1C800.101.038NPT 46 3/8"NPT 17 - - 34
1C800.101.012NPT 50 1/2“NPT 22 - - 58

Galvanised steel / Acciaio zincatfo
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

|_1 m| U \50 a
615°
A s

FEMALE CONNECTOR ISO 6150 B-15 DN 8 Code A B C E @ @

INNESTO FEMMINA 1SO 6150 B-15 DN 8

CONECTOR HEMBRA ISO 6150 B-15 DN 8 B

EMBOUT FILETE FEMELLE 1SO 6150 B-15 DN 8 1C800.102.014 43 1/4"BSP 17 - - 32

STECKNIPPEL INNENGEWINDE ISO 6150 B-15 DN 8 1C800.102.038 46 3/8"BSP 22 - - 48
1C800.102.012 47 1/2"BSP 25 - - 74
1C800.102.014NPT 43 1/4"NPT 17 - - 32

1C800.102.038NPT 46 3/8"NPT 22 - - 48
m IC800.102.012NPT | 47 | 1/2'NPT | 25 - - 74
Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

: 180
- pN®
A

b -

CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ISO 6150 B-15DN 8 Code A B E @ ©)
INNESTO CON PORTA GOMMA 1SO 6150 B-15 DN 8
CONECTOR CON CONECTOR MACHO 1SO 6150 B-15 DN 8

EMBOUT FILETE FEMELLEISO 6150 B-15 DN 8 AVEC EMBOUT POUR FLexpe 1€800.103.008 57 8 - - 30
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER ISO 6150 B-15 DN 8 1C800.103.009 57 o _ . 30
1C800.103.010 57 10 - - 30
1C800.103.013 57 12/13 - - 36

1C800.103.016 63 16 - - 42
Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
cn' 6150
one
A
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SAFETY MALE COUPLING ISO 6150 B-17 DN 11 Code A B C D @ @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO 1SO 6150 B-17 DN 11
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO ISO 6150 B-17 DN 11 .,
RACCORD DE SECURITE MALE ISO 6150 B-17 DN 11 SE110.101.038 74 39 | 3/8"BSP | 115 - 240
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 1SO 6150 B-17 DN 11 SE110.101.012 74 39 1/2°BSP | 14 - 240
SE110.101.034 74 39 3/4"BSP 16 - 248
SE110.101.038NPT 74 39 3/8"NPT 11,5 - 240
!‘“1‘ SE110.101.012NPT 74 39 1/2”"NPT 14 - 240
| n SE110.101.034NPT 74 39 3/4"NPT 16 - 248
|
| TEFLON
. A . 180
= %0 % |I1s04414
@% il
1
D
SAFETY FEMALE COUPLING ISO 6150 B-17 DN 11 Code A B C @ (@
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA ISO 6150 B-17 DN 11
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA 1SO 6150 B-17 DN 11 .,
RACCORD DE SECURITE FEMELLE IO 6150 B-17 DN 11 SE110.102.038 74 39 | 3/8"BSP - 242
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE 1SO 6150 B-17 DN 11 SE110.102.012 74 39 1/2"BSP _ 242
SE110.102.034 74 39 3/4"BSP - 248
SE110.102.038NPT 74 39 1/4"NPT - 242
SE110.102.012NPT 74 39 3/8”"NPT - 242
SE110.102.034NPT 74 39 1/2"NPT - 248
180 o
- A i 250 IS0 4414
i == D“
@ i
- @%} o
2 I '
\l
SAFETY COUPLING ISO 6150 B-17 DN 11 WITH HOSE TAIL ADAPTER  Code A B C @ @
RUBINETTO DI SICUREZZA ISO 6150 B-17 DN 11 CON PORTA GOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD ISO 6150 B-17 DN 11 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE IS 6150 B-17 DN 11 AVEC EMBOUT POUR FLexiale.  OE110.103.013 90 39 12/13 - 232
SICHERHEITSKUPPLUNG 1O 6150 B-17 DN 11 MIT SCHLAUCHHALTER SE110.103.016 20 39 16 . 232
SE110.103.020 90 39 20 - 240
SE110.103.025 Q0 39 25/26 - 240
80 o
150 ) | 150 4414
B A - 67
oW
) —
) i
- @%@ o
® '
[=&]
1
D
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MALE CONNECTOR ISO 6150 B-17 DN 11 Code A B C ((e))
INNESTO MASCHIO ISO 6150 B-17 DN 11
CONECTOR MACHO ISO 6150 B-17 DN 11 o
EMBOUT FILETE MALE ISO 6150 B-17 DN 11 IC110.101.014 54 1/4"BSP 22 60
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 1SO 6150 B-17 DN 11 1IC110.101.038 54 3/8"BSP 22 60
IC110.101.012 56 1/2"BSP 22 68
IC110.101.034 58 3/4"BSP 27 92
1C110.101.038NPT 54 3/8“NPT 22 60
1C110.101.012NPT 56 1/2"NPT 22 68
1C110.101.034NPT 58 3/4"NPT 27 92
Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
I] — (= 180
A oN
FEMALE CONNECTOR ISO 6150 B-17 DN 11 Code A B C )
INNESTO FEMMINA I1SO 6150 B-17 DN 11
CONECTOR HEMBRA ISO 6150 B-17 DN 11 o
EMBOUT FILETE FEMELLEISO 6150 B-17 DN 11 IC110.102.014 %4 1/4”BSP 22 58
STECKNIPPEL INNENGEWINDE ISO 6150 B-17 DN 11 1C110.102.038 54 3/8"BSP 22 58
I1IC110.102.012 56 1/2"BSP 27 82
1IC110.102.034 58 3/4"BSP 32 106
1C110.102.038NPT 54 3/8“NPT 22 58
1C110.102.012NPT 56 1/2"NPT 27 82
1C110.102.034NPT 58 3/4"NPT 32 106
Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
O y=v (%o
AD
\
| A
CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ISO 6150 B-17DN 11 Coge A B @
INNESTO CON PORTAGOMMA 1SO 6150 B-17 DN 11
CONECTOR CON CONECTOR MACHO ISO 6150 B-17 DN 11
EMBOUT POUR FLEXIBLES ISO 6150 B-17 DN 11 I1C110.103.013 &9 12/13 62
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER ISO 6150 B-17 DN 11 1C110.103.016 69 16 62
I1IC110.103.020 69 20 74
I1IC110.103.025 69 25/26 100

\s0
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Galvanised steel / Acciaio zincatfo
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
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SAFETY MALE COUPLING EUROPEAN PROFILEDN 7.4 Code A B C D @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO PROFILO EUROPEO DN 7.4
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4 B
RACCORD DE SECURITE MALE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 SE740.101.014 51 30 1/4"BsP 105 84
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFILDN 7.4 SE740.101.038 52 30 3/8"BSP 11,5 88
SE740.101.012 55 30 1/2”BSP 14 125
SE740.101.014NPT 51 30 1/4"NPT 10,5 84
SE740.101.038NPT 52 30 3/8"NPT 11,5 88
SE740.101.012NPT 55 30 1/2"NPT 14 125
IS0 4414
El
~D_
SAFETY FEMALE COUPLING EUROPEAN PROFILEDN 7.4 Code A B C @)
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA PROFILO EUROPEQ DN 7.4
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA PERFIL EUROPEO DN 7.4 B
RACCORD DE SECURITE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 SE740.102.014 51 30 1/4"BSP 10,5 86
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFILDN 7.4 SE740.102.038 52 30 3/8"BSP 11,5 90
SE740.102.012 55 30 1/2"BSP 14 96
SE740.102.014NPT 51 30 1/4"NPT 10,5 86
SE740.102.038NPT 52 30 3/8"NPT 11,5 90
SE740.102.012NPT 55 30 1/2"NPT 14 96
IS0 4414
SAFETY COUPLING EUROPEAN PROFILE DN 7.4 WITH HOSE TAIL ADAPTER  Code A B C D ©)
RUBINETTO DI SICUREZZA PROFILO EUROPEQ DN 7.4 CON PORTAGOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD PERFIL EUROPEO DN 7.4 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 AVEC EMBOUT POURFLEXBLE OE740.103.006 | 65 30 6 245 84
SICHERHEITSKUPPLUNG EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 MIT SCHLAUCHHALTER  SE740.103.008 65 30 8 24,5 84
SE740.103.009 65 30 9 24,5 84
SE740.103.010 65 30 10 24,5 84
SE740.103.013 65 30 12 24,5 86
IS0 4414
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MALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4 Code A B C @ @
INNESTO MASCHIO PROFILO EUROPEO DN 7.4
CONECTOR MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4 "
EMBOUT FILETE MALE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 1C740.101.014 40 1/4"BsP 14 - 22
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 1C740.101.038 43 3/8"BSP 17 - 32
1C740.101.012 48 1/2"BSP 22 = 58
Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
\
I
.J,‘. I
j mll y
FEMALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4 Code A B C @ )
INNESTO FEMMINA PROFILO EUROPEO DN 7.4
CONECTOR HEMBRA PERFIL EUROPEO DN 7.4 "
EMBOUT FILETE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 1C740.102.014 36 1/4"BSP 17 - 24
STECKNIPPEL INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 1C740.102.038 38 3/8”“BSP 20 - 30
1C740.102.012 37 1/2"BSP 24 - 2]
Galvanised steel / Acciadio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
ﬂ:ﬂ:ﬂ: J = u
L A
CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER EUROPEAN PROFILEDN 7.4  Code A B @ @
INNESTO CON PORTAGOMMA PROFILO EUROPEO DN 7.4
CONECTOR CON CONECTOR MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4
EMBOUT POUR FLEXIBLES PROFIL EUROPEEN DN 7.4 IC740.103.006 = 48 - 18
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 1C740.103.008 48 8 . 16
1C740.103.009 48 9 - 20
1C740.103.010 48 10 - 20
1C740.103.013 48 12/13 - 22
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Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
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SAFETY MALE COUPLING ARO-210 PROFILE DN 5.5 Code A B C D @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO PROFILO ARO-210 DN 5.5
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO PERFIL ARO-210 DN 5.5 .,
RACCORD DE SECURITE MALE PROFIL ARO-210 DN 5.5 SE550.101.014 51 30 | 1/4"BSP | 105 84
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE PROFIL ARO-210 DN 5.5 SE550.101.038 52 30 3/8"BSP 11,5 88
SE550.101.012 55 30 1/2”BSP 14 125
SE550.101.014NPT 51 30 1/4"NPT 10,5 84
‘m SE550.101.038NPT 52 30 3/8"NPT | 11,5 88
; il SE550.101.012NPT 55 30 1/2"NPT 14 125
— A -—
! ] ‘ ISO 4414
=2 o }
1
' I—
~D_
SAFETY FEMALE COUPLING ARO-210 PROFILEDN 5.5 Code A B C @
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA PROFILO ARO-210 DN 5.5
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA PERFIL ARO-210 DN 5.5 .
RACCORD DE SECURITE FEMELLE PROFIL ARO-210 DN 5.5 SE550.102.014 51 30 | 1/4"BSP 86
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE PROFIL ARO-210 DN 5.5 SE550.102.038 52 30 3/8”BSP 90
SE550.102.012 55 30 1/2"BSP 96
SE550.102.014NPT 51 30 1/4"NPT 86
SE550.102.038NPT 52 30 3/8”"NPT 90
SE550.102.012NPT 55 30 1/2"NPT 96
ISO 4414
SAFETY COUPLING ARO-210 PROFILE DN 5.5 WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B C D ©)
RUBINETTO DI SICUREZZA PROFILO ARO-210 DN 5.5 CON PORTAGOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD PERFIL ARO-210 DN 5.5 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE PROFIL ARD-210 DN 5,5 AVEC EMBOUT POUR FLEXBLE - OE990.103.006 65 30 6 24,5 84
SICHERHEITSKUPPLUNG PROFIL ARO-210 DN 5.5 MIT SCHLAUCHHALTER  SE550.103.008 65 30 8 24,5 84
SE550.103.009 65 30 9 24,5 84
SE550.103.010 65 30 10 24,5 84
SE550.103.013 65 30 12/13 24,5 84
ISO 4414
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MALE CONNECTOR ARO-210 DN 5.5
INNESTO FILETTATO MASCHIO ARO-210 DN 5.5
CONECTOR ROSCADO MACHO ARO-210 DN 5.5
ACCOUPLEMENT FILETE MALE ARO-210 DN 5.5
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ARO-210 DN 5.5

I

IE

Code A B c @ ©)
1C550.101.014 40 1/4"BSP | 14 - 22
1C550.101.038 43 | 3/8"BSP | 17 - 32

Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

2490

NS>

FEMALE CONNECTOR ARO-210 DN 5.5
INNESTO FEMMINA ARO-210 DN 5.5

CONECTOR HEMBRA ARO-210 DN 5.5

EMBOUT FILETE FEMELLEARO-210 DN 5.5
STECKNIPPEL INNENGEWINDE ARO-210 DN 6.5

-
L—_ _

Code A B C @ @
1C550.102.014 40 1/4"BSP 17 . 26
1C550.102.038 42 3/8"BSP 20 - 30

Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ARO-210 DN 6.5 Code

INNESTO CON PORTAGOMMA ARO-210 DN 5.5
CONECTOR CON CONECTOR MACHO ARO-210 DN 5.5
EMBOUT POUR FLEXIBLES ARO-210 DN 5.5

STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER ARO-210 DN 5.5
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A B @ ©))
1C550.103.006 52 6 - 18
1C550.103.008 52 8 - 18
1C550.103.009 52 9 - 16
1C550.103.010 52 10 - 20

Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
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SICOMAT safety slide couplings are available in three versions: ISO 6150 B, 6 mm, 8 mm and 11 mm inner diameter,
EU 7.4 mm and ARO 5.5 mm. The slide release system makes it possible to replace tools connected to the feed with
just two easy to perform operations.The first operation (fowards the male threaded bit) makes it possible to vent
the pressurised air inside the tool, while the second (fowards the operator) disconnects the equipment from the
coupling in absolute safety. Al fittings are ISO 4414 compliant,

| raccordi di sicurezza a corsoio SICOMAT sono disponibili nelle versioni: ISO 6150 B passaggio 6 mm, 8 mme 11 mm,
EU 7.4 mm e ARO 5.5 mm. Il sistema di sgancio a corsoio permette con due semplici movimenti di sostituire rapido-
mente |'utensile collegato all’alimentazione. Il primo movimento (verso il codolo filettato) consente di scaricare
I'aria in pressione all‘interno dell’utensile, il secondo (verso I'operatore) di scollegare in assoluta sicurezza I'appao-
recchiatura dal rubinetto. Tutti i raccordi seguono la norma ISO 4414,

Los enchufes de seguridad deslizantes SICOMAT se ofrecen en las versiones: ISO 6150 B paso 6 mm, 8 mmy 11 mm,
EU 7.4 mm y ARO 5.5 mm. El sistema de desenganche deslizante con dos simples movimientos permite sustituir con
rapidez la herramienta conectada con la alimentacion. El primer movimiento (hacia el mango roscado) permite
descargar el aire a presion denfro de la herramienta y el segundo (hacia el operador) desconectar el aparato
del enchufe en condiciones de plena seguridad. Todos los enchufes cumplen la norma ISO 4414,

Les raccords de sécurité coulissants SICOMAT sont disponibles dans les versions suivantes: ISO 6150 B passage 6 mm,
8mmet 11 mm, EU 7.4 mm et ARO 5.5 mm. le systéme de décrochage & coulisse permet de remplacer rapidement
et d'un simple mouvement 'outil raccordé & l'alimentation. Le premier mouvement (vers l'ergof fileté) permet de
décharger I'air sous pression a l'intérieur de l'outil, le second (vers l'opérateur) de désaccoupler en toute sécurité
l'appareil du raccord. Tous les raccords sont conformes a la norme I1SO 4414,

Die SICOMAT Sicherheitsschiebekupplungen sind in folgenden Versionen verflgbar: ISO 6150 B Durchgang 6 mm,
8 mm und 11 mm, EU 7.4 mm und ARO 5.5 mm. Das Entriegelungssystem mit Schieber erméglicht mit zwei einfachen
Bewegungen einen raschen Wechsel des an die Versorgung angeschlossenen Werkzeugs. Mit der ersten
Bewegung (Richtung Gewindeschaft) kann die unter Druck stehende Luft im Werkzeug abgelassen werden, mit
der zweiten Bewegung (Richtung Bediener) kann das Gerdt unter sicheren Bedingungen von der Kupplung
getrennt werden. Alle Kupplungen entsprechen der Norm ISO 4414,

PRE-TEFLONED MALE THREADED BIT
CODOLO PRETEFLONATO
MANGO PRETEFLONADO

ERGOT PRE-TEFLONE SHOCK-PROOF PLASTIC BODY

TEFLONBESCHICHTETER SCHAFT CORPO PLASTICO ANTIURTO
CUERPO PLASTICO ANTICHOQUE
CORPS PLASTIQUE ANTICHOCS

KUNSTSTOFFKORPER STOSSFEST

IDENTIFICATION RING

ANELLO DI RICONOSCIMENTO " )
ANILLO DE RECONOCIMIENTO > PRESSURE
BAGUE DE RECONNAISSANCE 20 C°- 25 BAR
ERKENNUNGSRING 40 C° - 15 BAR

60 C° - 8 BAR

EU ISO 6150 B ARO 210
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SAFETY MALE COUPLING ISO 6150 B-15 DN 8 Code A B C @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO ISO 6150 B-15 DN 8
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO ISO 6150 B-15 DN 8 o
RACCORD DE SECURITE MALE ISO 6150 B-15 DN 8 $C800.101.038 75 3/8 21 149
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE ISO 6150 B-15 DN 8 $C800.101.012 78 1/2" 25 165
1s0 o
eA5° IS0 4414
oNe

7 — — : ‘
HIH@)IEE
S

= ! )

A
SAFETY FEMALE COUPLING ISO 6150 B-15 DN 8 Code A B C @
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA 1SO 6150 B-15 DN 8
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA ISO 6150 B-15 DN 8 o
RACCORD DE SECURITE FEMELLE 1SO 6150 B-15 DN 8 $C800.102.038 81 3/8 21 164
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE ISO 6150 B-15 DN 8 $C800.102.012 83 1/2 24 162
180 o
eA5° IS0 4414
pne

2335
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MALE CONNECTOR ISO 6150 B-15 DN 8
INNESTO MASCHIO ISO 6150 B-15 DN 8

CONECTOR MACHO ISO 6150 B-15 DN 8

EMBOUT FILETE MALE ISO 6150 B-15 DN 8
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ISO 6150 B-15 DN 8

) —eram

Code A B C @ @
1C800.101.014 | 435 1/4" 17 - 31
1C800.101.038 44 3/8” 17 - 35
1C800.101.012 46,5 1/2” 22 - 41
IC800.101.014NPT = 45 1/4"NPT 17 - 34
1C800.101.038NPT 46 3/8”"NPT 17 - 34
1C800.101.012NPT 50 1/2"NPT 22 - 58

Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

FEMALE CONNECTOR ISO 6150 B-15 DN 8

INNESTO FEMMINA 1SO 6150 B-15 DN 8

CONECTOR HEMBRA 1SO 6150 B-15 DN 8

EMBOUT FILETE FEMELLEISO 6150 B-15 DN 8 AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER ISO 6150 B-15 DN 8

Code A B C @ @
1C800.102.014 | 435 1/4” 17 - 36
1C800.102.038 | 425 3/8" 20 - 33
1C800.102.012 45 1/2 24 - 31
IC800.102.014NPT | 43 1/4"NPT | 17 - 32
1C800.102.038NPT | 46 3/8'NPT 22 - 48
IC800.102.012NPT 47 1/2°NPT | 25 - 74

Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ISO 6150 B-15 DN 8
INNESTO CON PORTA GOMMA 15O 6150 B-15 DN 8

CONECTOR CON CONECTOR MACHO 1SO 6150 B-15 DN 8

RACCORD DE SECURITE MALE PROFIL EUROPEEN DN 7.4
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4

11
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Code A B @ ©)
1C800.103.008 57 8 - 30
1C800.103.009 57 9 - 30
1C800.103.010 57 10 - 30
1C800.103.013 57 12/13 - 36
1C800.103.016 63 16 - 42

Galvanised steel / Acciaio zincato
Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

A 150
]:]:D:D K 150 ®
oN®
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SAFETY MALE COUPLING EUROPEAN PROFILE DN 7.4

Code A B C @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO PROFILO EUROPEO DN 7.4
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4 B
RACCORD DE SECURITE MALE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 $C740.101.014 /0 1/4 21 122
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFILDN 7.4 $C740.101.038 70 3/8” 21 122
$C740.101.012 72,5 1/2" 25 141
§ o o
(S
A
SAFETY FEMALE COUPLING EUROPEAN PROFILEDN 7.4 Code A B C @)
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA PROFILO EUROPEQ DN 7.4
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA PERFIL EUROPEO DN 7.4 B
RACCORD DE SECURITE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 $C740.102.014 74 174 21 141
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 $C740.102.038 76 3/8" 21 137
$C740.102.012 78 1/2” 24 148
IS0 4414
o
A
SAFETY COUPLING EUROPEAN PROFILE DN 7.4 WITH HOSE TAIL ADAPTER  Code A B C ©
RUBINETTO DI SICUREZZA PROFILO EUROPEQ DN 7.4 CON PORTAGOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD PERFIL EUROPEO DN 7.4 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 AVEC EMBOUT POUR FLEXBLE - 9C740.103.006 | 100 6 21 158
SICHERHEITSKUPPLUNG EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 MIT SCHLAUCHHALTER ~ $§C740.103.008 100 8 2] 159
$C740.103.009 100 9 21 160
§C740.103.010 1025 10 21 163
$C740.103.013 108 13 21 191

2305
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MALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4
INNESTO MASCHIO PROFILO EUROPEO DN 7.4

CONECTOR MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4

EMBOUT FILETE MALE PROFIL EUROPEEN DN 7.4

STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4

Il

.J,‘ I

IE

Code A B C @ @
1C740.101.014 33 1/4" 17 - 19
1C740.101.038 34 3/8" 17 - 22
1C740.101.012 37 1/2" 24 - 25

Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

FEMALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4
INNESTO FEMMINA PROFILO EUROPEO DN 7.4

CONECTOR HEMBRA PERFIL EUROPEO DN 7.4

EMBOUT FILETE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DN 7.4
STECKNIPPEL INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4

[I:“H: 4 o

Code A B C @ @
1C740.102.014 33 1/4" 17 - 28
1C740.102.038 34 3/8" 17 - 24
1C740.102.012 37 1/2 24 - 21

Galvanised steel / Acciadio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl

CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER EUROPEAN PROFILE DN 7.4
INNESTO CON PORTAGOMMA PROFILO EUROPEO DN 7.4

CONECTOR CON CONECTOR MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4
EMBOUT POUR FLEXIBLES PROFIL EUROPEEN DN 7.4 AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4
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Code A B @ ©))
1C740.103.006 64,5 6 25
1C740.103.008 64,5 8 27
1C740.103.010 64,5 10 27
1C740.103.013 64,5 13 33

Galvanised steel / Acciaio zincato

Acero galvanizado / Acier zingué / Verzinkter Stahl
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SICOMAT push button safety fittings, compliant with ISO 4414, are available in ISO 6150 B-15 - 8 mm and in EU 7.4 mm ver-
sions. The aluminium body lined in soft plastic and the full metal structure of the coupling guarantee sturdiness, reliability
and high resistance against impacts that can normally affect the tools and devices connected to them. The push button
release system makes it possible to quickly replace the tool connected to feed with just two simple operations.

The first operation makes it possible to vent the pressurised air inside the tool, while the second disconnects the equipment
from the coupling in absolute safety. The rotary body, independent of the male threaded bit, is one of the most innovative and
practical aspects of the SICOMAT range.

| raccordi di sicurezza a bottone SICOMAT, conformi alla normativa ISO 4414, sono disponibili sia in versione ISO 6150 B-15
passaggio 8 mm che in versione EU 7.4 mm. Il corpo in alluminio rivestito in morbida plostica e la struttura interamente metallica del
rubinetto garantiscono robustezza, affidabilitd e capacitd di resistenza agli impatti che quotidianamente possono inferes-
sare gli utensili e le apparecchiature ad essi collegate. Il sistema di sgancio a bottone permette con due semplici pressioni
di sostituire rapidamente ['utensile collegato all’alimentazione. La prima pressione consente di scaricare |'aria in pressione
al'interno dell’'utensile, la seconda pressione di scollegare in assoluta sicurezza I apparecchiatura dal rubinetto.

Il corpo rotante indipendentemente dal codolo filettato rappresenta uno degli aspetti pit innovativi e pratici della gamma.

Los enchufes de seguridad a boton SICOMAT, conformes a la normativa ISO 4414, se ofrecen en la version ISO 6150 B-15
paso 8 mmy en la version EU 7.4 mm. El cuerpo de pldstico y la estructura totalmente metdlica del enchufe garantizan robu-
stez, fiabilidad y capacidad de resistencia a los golpes que pueden afectar a diario a las herramientas y a los equipos con que
estdn conectados. El sistema di desenganche de carril permite con un simple movimiento sustituir rdpidamente la herramienta
conectada con la alimentacion.El primer movimiento permite descargar el aire a presion dentro de la herramienta, el segundo
(hacia el operador) desconectar el aparato del enchufe en condiciones de plena seguridad. El cuerpo giratorio independien-
temente del mango roscado representa uno de los aspectos mas innovadores y practicos de la gama SICOMAT.

Les raccords de sécurité & boufon SICOMAT, conformes a la norme 1SO 4414, sont disponibles en version 1ISO 6150 B-15 passage
8 mm ef EU 7.4 mm. Le corps en aluminium revétu de plastique souple et la sfructure entierement métallique du raccord garan-
tissent robustesse, fiabilité et résistance aux chocs subis parfois quotidiennement par les outils et appareils raccordés. Le systéme
de décrochage en laiton permet de remplacer rapidement via double pression l'outil raccordé & I'alimentation. La premiére
pression permet de décharger I'air sous pression 4 lintérieur de l'oufil, la seconde de désaccoupler en foute sécurité l'appareil du
raccord. Le corps rofafif indépendant de 'ergot fileté est 'un des aspects les plus novateurs et pratiques de la gamme SICOMAT.

Die SICOMAT Sicherheitskupplungen mit Drucknopf, die der Norm ISO 4414 entsprechen, sind sowohl in der Version ISO 6150 B-15
Durchgang 8 mm als auch in der EU-Version mit 7,4 mm erhdltlich. Der mit sehr biegsamem Kunststoff Uloerzogene Aluminiumkérper
und die zur G&nze aus Metall bestehende Struktur der Kupplung gewdhrleisten Robustheit, Zuverl@ssigkeit und Besténdigkeit
gegenUber StoBen, denen die Werkzeuge und die daran angeschlossenen Gerdte taglich ausgesetzt sein kdnnen. Das
Entriegelungssystem aus Messing ermdglicht mit zwei einfachen Druckbewegungen einen raschen Austausch des an die
Versorgung angeschlossenen Werkzeugs. Die erste Druckbewegung ermdglicht das Ablassen der im Werkzeug unter Druck sfehen-
den Luff, mit der zweiten Druckbewegung Iésst sich das Gerét unfer sicheren Bedingungen von der Kupplung frennen. Der sich
unabhdngig vom Gewindeschaft drehende Koérper zahlt zu den innovativsten und prakfischsten Aspekten des SICOMAT Sortiments.

SCRATCH- AND SHOCK-PROOF RUBBER BODY

THREAD BIT WITH INTEGRATED OR CORPO IN GOMMA ANTIGRAFFIO E ANTIURTO
CODOLO CON OR INTEGRATO CUERPO DE GOMA A PRUEBA DE RAYAS Y ANTICHOQUE
MANGO CON ANILLO TOROIDAL INTEGRADO k CORPS EN CAOUTCHOUC ANTIRAYURES ET ANTICHOCS
ERGOT A JOINT TORIQUE INTEGRE KORPER AUS KRATZ- UND STOSSFESTEM GUMMI

SCHAFT MIT INTEGRIERTEM O-RING

PRESSURE
70 C° - 12 BAR

IDENTIFICATION RING

360° FREE ROTATION
ROTAZIONE LIBERA A 360°

ROTACION LIBRE DE 360° BAGUE DE RECONNAISSANCE
ROTATION LIBRE A 360 ° ERKENNUNGSRING
FREIE DREHUNG UM 360° : .

EU ISO 6150 B15

ANELLO DI RICONOSCIMENTO
ANILLO DE RECONOCIMIENTO
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II”HLESS STEEL COUPLINGS

ISO 6150 B

TEFLON



UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING Code A B C D @
RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO
ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO .
RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE FX500.101.014 52 27 /4 105 106
UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE FX500.101.038 54 27 3/8” 11,5 114
FX500.101.012 56 27 1/2" 14 122
) .5
ﬂ!" L W
— A -—
1 —
% i
I = |
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UNIVERSAL QUICK FEMALE COUPLING Code A B C @
RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE FEMMINA
ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL HEMBRA .
RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE FX500.102.014 52 27 /4 110
UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE FX500.102.038 53 27 3/8” 110
FX500.102.012 55 27 1/2" 120
NI - Ww
o]
- A -
‘ _—
% i
1 = —_
UNIVERSAL QUICK COUPLING WITH HOSE TAIL ADAPTER Code A B C D ©
RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE CON PORTAGOMMA
ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL CON CONECTOR MACHO
RACCORD RAPIDE UNIVERSEL AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE FX500.103.006 65 27 6 24,5 106
UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG MIT SCHLAUCHHALTER FX500.103.008 65 57 8 24,5 106
FX500.103.009 65 27 9 24,5 106
FX500.103.010 65 27 10 24,5 106
FX500.103.013 65 27 12/13 24,5 106
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MALE CONNECTOR ITALIAN TYPE DN 5 Code A B C @ @ @
INNESTO MASCHIO SERIE ITALIANA DN 5

CONECTOR MACHO TIPO ITALIANO DN 5 B
EMBOUT FILETE MALE SERIE ITALIENNE DN 5 1X501.101.014 40 /4 14 - - 22
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ITALIENISCHE BAUREIHE DN 5 1X501.101.038 42 3/8” 17 - - 32

Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl

A
FEMALE CONNECTOR ITALIAN TYPE DN 5 Code A B C E @ ((e))
INNESTO FEMMINA SERIE ITALANA DN 5
CONECTOR HEMBRA TIPO ITALIANO DN 5 .
EMBOUT FILETE FEMELLE SERIE ITALIENNE DN 5 1X501.102.014 39 174 17 - - 26
STECKNIPPEL INNENGEWINDE TALIENISCHE BAUREIHE DN 5 1X501.102.038 40 3/8" 20 - - 33
I I Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl

.
<~ e

A ‘
CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ITALIANTYPEDN 5 Coge A B E @ ©)
INNESTO CON PORTAGOMMA SERIE ITALIANA DN 5
CONECTOR CON CONECTOR MACHO TIPO ITALIANO DN 5
EMBOUT POUR FLEXIBLES SERIE TALIENNE DN 5 AVEC EMBOUT POURFLEXBLE  1X501.103.006 S0 6 - - 19
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER TALIENISCHE BAUREIHE D5 1X501.103.008 50 8 _ . 18
I I 1X501.103.010 50 10 - - 20

Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl
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MALE CONNECTOR EUROPEAN TYPE DN 7.4 Code A B C @ @

INNESTO MASCHIO SERIE EUROPEA DN 7.4

CONECTOR MACHO TIPO EUROPEO DN 7.4 B

EMBOUT FILETE MALE SERIE EUROPEENNE DN 7.4 1X704.101.014 38 /4 14 . 22

STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE EUROPAISCHE BAUREIHE DN 7.4 1X704.101.038 39 3/8” 17 - 32

- Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl

M"‘Wm QWM'
A

FEMALE CONNECTOR EUROPEAN TYPE DN 7.4 Code A B C @ @

INNESTO FEMMINA SERIE EUROPEA DN 7.4

CONECTOR HEMBRA TIPO EUROPEQ DN 7.4 B

EMBOUT FILETE FEMELLE SERIE EUROPEENNE DN 7.4 1X704.102.014 36 /4 17 = 24

STECKNIPPEL INNENGEWINDE EUROPAISCHE BAUREIHE DN 7.4 1X704.102.038 38 3/8” 20 - 30

- Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl

Ill. WW‘%
4 RS
A

CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER EUROPEAN TYPEDN 7.4 Coge A B @ ©)

INNESTO CON PORTAGOMMA SERIE EUROPEA DN 7.4

CONECTOR CON CONECTOR MACHO TIPO EUROPEO DN 7.4

EMBOUT POUR FLEXIBLES SERIE EUROPEENNE DI 7.4 AVEC EMBOUT POUR FLEXRLE 1X704.103.006 50 6 - 16

STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER EUROPAISCHE BAUREIHE DN 7.4 1X704.103.008 50 8 - 18

- 1X704.103.009 50 9 - 18
1X704.103.010 50 10 - 20

ol
i =

e
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MALE CONNECTOR ISO 6150 B-12 DN 6 Code A B C @ @ @
INNESTO MASCHIO ISO 6150 B-12 DN 6
CONECTOR MACHO 1SO 6150 B-12 DN 6 B
EMBOUT FILETE MALE ISO 6150 B=12 DN 6 1X600.101.014 40 /4 14 - - 22
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ISO 6150 B-12 DN 6 1X600.101.038 43 3/8” 17 - - 30
1X600.101.012 48 1/2" 22 - - 52
Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl
I N
I Mp
= Bl s s S0
_— 64‘50 e
A il 0“5
FEMALE CONNECTOR ISO 6150 B-12 DN 6 Code A B C E @ @
INNESTO FEMMINA 15O 6150 B-12 DN 6
CONECTOR HEMBRA ISO 6150 B-12 DN 6 B
EMBOUT FILETE FEMELLEISO 6150 B-=12 DN 6 1X600.102.014 40 174 17 - - 26
STECKNIPPEL INNENGEWINDE ISO 6150 B-12 DN 6 1X600.102.038 42 3/8” 20 - - 30
1X600.102.012 45 1/2" 25 - - 46
% Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl
| L ﬂﬂﬂ
40 U 6.‘50
- ©
‘ | | oW
A
CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ISO 6150 B-12DN 6 Coge A B @ @ @
INNESTO CON PORTA GOMMA 15O 6150 B-12 DN 6
CONECTOR CON CONECTOR MACHO 1SO 6150 B-12 DN 6
ACCOUPLEMENT ISO 6150 B~12 DN 6 AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE 1X600.103.006 52 6 - - 16
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER ISO 6150 B-12 DN 6 1X600.103.008 52 8 - , 18
1X600.103.009 52 9 - - 19
1X600.103.010 52 10 - - 20
52 12/13 - - 20
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% 1X600.103.013
W Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl
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SICOMAT universal fittings are compatible with a vast range of connectors: Italian profile; European profile; ISO 6150
B-12 DNé. The sliding release system makes it possible to quickly replace the tool connected to feed with just a simple
operation. The fitting is made of AlSI 316 stainless steel.

I raccordi universali SICOMAT sono compatibili con una vasta gamma di innesti: serie italiana; serie europeaq; ISO
6150 B-12 DN6. Il sistema di sgancio a corsoio permette con un semplice movimento di sostituire rapidamente
I"'utensile collegato all’alimentazione. Il raccordo é realizzato in acciaio inox AlSI 316.

Los enchufes universales SICOMAT con compatibles con una amplia gama de conectors: tipo italiano; tipo europeo;
ISO 6150 B-12 DNé. El sistema di desenganche de carril permite con un simple movimiento sustituir rapidamente la
herramienta conectada con la alimentacion. El enchufe es de acero inoxidable AlSI 316.

Les raccords universels SICOMAT sont compatibles avec une vaste gamme d'accouplements: série italienne; série
européenne; ISO 6150 B-12 DN6. Le systeme de décrochage & coulisse permet de remplacer rapidement d'un
simple mouvement l'outil raccordé & I'alimentation. Le raccord est réalisé en acier inox AlSI 316.

Die SICOMAT universelle Kupplungen sind mit einem umfangreichen Stecknippelssortiment kompatibel: italienische
Baureihe; europdische Baureihe; ISO 6150 B-12 DNé6. Das Entriegelungssystem mit Schieber ermdglicht mit einer
einfachen Bewegung einen raschen Austausch des an die Versorgung angeschlossenen Werkzeugs. Die Kupplung
besteht aus Edelstanl AlSI 316.

PRE-TEFLONED MALE THREADED BIT
CODOLO PRETEFLONATO

MANGO PRETEFLONADO

ERGOT PRE-TEFLONE
TEFLONBESCHICHTETER SCHAFT

P

AISI 316 STAINLESS STEEL BODY
CORPO IN ACCIAIO INOX AlSI 316

CUERPO DE ACERO INOXIDABLE AlISI 316
CORPS EN ACIER INOX AlSI 316

KORPER AUS EDELSTAHL AlSI 316

PRESSURE

20 C° - 25 BAR
40 C° - 15 BAR
60 C° - 8 BAR
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SAFETY MALE COUPLING EUROPEAN PROFILEDN 7.4 Code A B C D @
RUBINETTO DI SICUREZZA MASCHIO PROFILO EUROPEO DN 7.4
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4 .
RACCORD DE SECURITE MALE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 $X740.101.014 51 30 1/4 105 108
SICHERHEITSKUPPLUNG AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFILDN 7.4 $X740.101.038 52 30 3/8" 11,5 112
$X740.101.012 55 30 1/2" 14 128
v . W
¥ |
- A -
‘ ISO 4414
1
1
1
_D_
SAFETY FEMALE COUPLING EUROPEAN PROFILEDN 7.4 Code A B C D @
RUBINETTO DI SICUREZZA FEMMINA PROFILO EUROPEQ DN 7.4
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA PERFIL EUROPEO DN 7.4 .
RACCORD DE SECURITE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 $X740.102.014 51 30 1/4 10,5 120
SICHERHEITSKUPPLUNG INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 $X740.102.038 52 30 3/8" 11.5 120
$X740.102.012 55 30 1/2" 14 134
, AW
IS0 4414
i
1
SAFETY COUPLING EUROPEAN PROFILE DN 7.4 WITH HOSE TAIL ADAPTER  Code A B C D ©
RUBINETTO DI SICUREZZA PROFILO EUROPEQ DN 7.4 CON PORTAGOMMA
ENCHUFE DE SEGURIDAD PERFIL EUROPEO DN 7.4 CON CONECTOR MACHO
RACCORD DE SECURITE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 AVEC EMBOUT POURFLEXBLE - 9X740.103.006 | 65 30 6 245 110
SICHERHEITSKUPPLUNG EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 MIT SCHLAUCHHALTER ~ §X740.103.008 65 30 8 24,5 120
$X740.103.009 65 30 9 24,5 120
§$X740.103.010 65 30 10 24,5 120
R $X740.103.013 65 30 12 24,5 120

B
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MALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4 Code A B C @ @ @
INNESTO MASCHIO EUROPEAN PROFILE DN 7.4

CONECTOR MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4 B
EMBOUT FILETE MALE EUROPEEN PROFIL DN 7.4 1X704.101.014 38 /4 14 = = 22
STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 1X704.101.038 39 3/8” 17 - - 32

Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl

) ==
s

FEMALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4 Code A B C @ @ )
INNESTO FEMMINA EUROPEAN PROFILE DN 7.4
CONECTOR HEMBRA PERFIL EUROPEO DN 7.4 B
EMBOUT FILETE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DN 7.4 1X704.102.014 36 174 17 - - 24
STECKNIPPEL INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 1X704.102.038 38 3/8”" 20 - - 30
Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl
lll. ” il
ﬂ][ ‘ =~
| 8 1 .
- ...A.
CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER EUROPEAN PROFILEDN 7.4 Coge A B E @ ©)
INNESTO CON PORTA GOMMA EUROPEAN PROFILE DN 7.4
CONECTOR CON CONECTOR MACHO PERFIL EUROPEO DN 7.4
EMBOUT FILETE FEMELLEEUROPEEN PROFIL DN 7.4 AVEC EMBOUT POUR FLEXIBLE 1X704.103.006 48 - N 16
STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER EUROPAISCHES PROFIL DN 7.4 1X704.103.008 48 8 - - 18
1X704.103.009 48 9 - - 18
1X704.103.010 48 10 - - 20

m Ww Stainless steel / Acciaio inox / Acero inoxidable / Acier inox / Edelstahl
L]
il =]
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The stainless steel safety sliding couplings are available in version EU 7.4 mm. The sliding release system permits to
change quickly the tool connected to the supply line with two easy steps: the first one (the coupling pushed towards
the thread) releases compressed air present inside the tool, the second one (the coupling pulled back towards the
operator) releases safely the tool from the coupling.

The body and structure are completely made of AlSI 316 stainless steel.

| raccordi di sicurezza a corsoio SICOMAT in inox sono disponibili nella versione EU 7.4 mm. Il sistema di sgancio
a corsoio permette con due semplici movimenti di sostituire rapidamente |'utensile collegato all’alimentazione.
Il primo movimento (verso il codolo filettato) consente di scaricare I'aria in pressione all’interno dell’utensile, il
secondo (verso I'operatore) di scollegare in assoluta sicurezza I’apparecchiatura dal rubinetto.

Il raccordo é realizzato in acciaio inox AlSI 316 e segue la normativa 4414,

Los enchufes de seguridad deslizantes SICOMAT de acero inoxidable se ofrecen en la versidon EU 7,4 mm. El sistema
di desenganche deslizante con un simple movimiento permite sustituir répidamente la herramienta conectada con
la alimentacion. El primer movimiento (hacia el mango roscado) permite descargar el aire a presion dentro de
la herramienta y el segundo (hacia el operador) desconectar el aparato del enchufe en condiciones de plena
seguridad. El enchufe es de acero inoxidable AlSI 316 y cumple la normativa 4414,

Les raccords de sécurité coulissants SICOMAT en inox sont disponibles dans la version EU 7.4 mm. Le systéme de
décrochage d coulisse permet de remplacer rapidement via double mouvement l'outil raccordé & l'alimentation.
Le premier mouvement (vers l'ergot fileté) permet de décharger I'air sous pression & lintérieur de l'outil, le second
(vers l'opérateur) de désaccoupler en toute sécurité 'appareil du raccord. Le raccord est réalisé en acier inox AlSI 316
conformément d la norme 4414,

Die SICOMAT Sicherheitsschiebekupplungen aus Edelstahl sind in der EU-Version 7,4 mm erhdltlich. Das
Entriegelungssystem mit Schieber ermdglicht mit zwei einfachen Bewegungen einen raschen Austausch des an die
Versorgung angeschlossenen Werkzeugs. Mit der ersten Bewegung (Richtung Gewindeschaft) kann die unter Druck
stehende Luft im Werkzeug abgelassen werden, mit der zweiten Bewegung (Richtung Bediener) kann das Gerét
unter sicheren Bedingungen von der Kupplung getrennt werden. Die Kupplung besteht aus Edelstahl AISI 316 und
entspricht der Norm 4414,

PRE-TEFLONED MALE THREADED BIT
CODOLO PRETEFLONATO

MANGO PRETEFLONADO

ERGOT PRE-TEFLONE
TEFLONBESCHICHTETER SCHAFT

INGLESE

CORPO IN ACCIAIO INOX AlSI 316
CUERPO DE ACERO INOXIDABLE AISI 316
CORPS EN ACIER INOX AlISI 316

KORPER AUS EDELSTAHL AlSI 316

INGLESE v/ .

ANELLO DI RICONOSCIMENTO ( '

ANILLO DE RECONOCIMIENTO PRESSURE
BAGUE DE RECONNAISSANCE

ERKENNUNGSRING 20 C°-25BAR

40 C° - 15 BAR
60 C° - 8 BAR

EU
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CODE INDEX 8
D
CODE DESCRIPTION pac:
[
FG500.101.012 UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 4 N
FG500.101.014 UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWNDE 4 E
FG500.101.038 UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 4 X
FG500.102.012 UNIVERSAL QUICK FEMALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE FEMIMINA - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL HENBRA - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE 4
FG500.102.014  UNVERSAL QUICK FEMALE COUPLING - RUBINETIO RAPDIO UNIVERSALE FEVMINA - ENCHUFE RAPIDO UNVERSAL HEVBRA - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE 4
FG500.102.038 UNIVERSAL QUICK FEMALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE FEMMINA - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL HENBRA - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE 4
FG500.103.006 UNVERSAL QUICK COUPUNG WITH HOSE TAL ADAPTER- UBNETIO RAPDO NVERSALE CONPORTAGONMA - ENCHUREREPDO UNVERSAL CON CONECTOR MACHC) - RACCORD RAPDE NVERSEL AVEC ENBOUTPOURFLEABE - IVERSELE SCHELLKRLNG MTCHAUCHHAIR: 5
FG500.103.008 UNVERSAL QUICK COUPIG WTH HOSETAL ADAPYER- RUBNETC RAPDC) UNNERSALE CON PORTAGONA - ENCHURE AP UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPD UNNERSEL AVEC EWBOUTPOUR IEYBLE - INNERSELE SCHIELKPPLNG MTSCHALCHIIR. 5
FG500.103.010 NVERSAL QUICK COUPIG WIH HOSETAL ADAPYER- UBNETC RAPD) UNNERSALE CON PORTAGONA-ENCHURE AP UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPDE UNNERSEL AVEC EWBOUTPOUR IEYBLE - INWERSELE SCHIELKPPLNG M SCHALCHIIR. 5
FG500.103.614 NVERSAL QUICK COUPIG WIH HOSE TAL ADAPTER- UBNETC RAPD) UNNERSALE CON PORTAGONA-ENCHURE AP UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPDE UNERSEL AVEC EWBOTPOUR IEBIE - INNERSELE SCHIELPPLNG T CHALCHIIR. 5
FG500.103.817  VERSA GUOK COUPLNG HITHHOSE TALADAPER- UBNETIC AADD UNVERSAE CON PORAGOMIA-BICHFE AP UNNESAL CON CONECTOR MACHD-RACCORD RAPDE NNERELAVECEVBOUTPOUR KR - NVERSELE SHELKPLING T SCHACHAR 5
FX500.101.012 UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 30
FX500.101.014 UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 30
FX500.101.038 UNIVERSAL QUICK MALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE MASCHIO - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL MACHO - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL MALE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG AUSSENGEWINDE 30
FX500.102.012 UNIVERSAL QUICK FEMALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE FEMMINA - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL HENBRA - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE 30
FX500.102.014 UNIVERSAL QUICK FEMALE COUPLING - RUBINETTO RAPIDO UNIVERSALE FEMMINA - ENCHUFE RAPIDO UNIVERSAL HENBRA - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE 30
FX500.102.038  UNVERSAL QUICK FEMALE COLPLING - RUBINETIO RAPIDIO UNIVERSALE FEMMINA - ENCHUFE RAPIDO UNVERSAL HEVBRA - RACCORD RAPIDE UNIVERSEL FEMELLE - UNIVERSELLE SCHNELLKUPPLUNG INNENGEWINDE 30
FX500.103.006 UNVERSAL UICK COUPIG WIH HOSE TAL ADAPTER- UBNETC RAPD) UNNERSALE CON PORTAGOMA-NCHURE AP UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPDE UNVERSEL AVEC EWBOUTPOUR IEBIE - INVERSELE SCHIELIPPLNG WT CHALCHATR 30
FX500.103.008 UNVERSAL QUICK COUPUNG WIH HOSE TAIL ADAPTER- UBINETIO RAPDO NVERSALE CONPORTAGONNIA - ENCHUREREPDO UNVERSAL CON CONECTOR MACHC) - ACCORD RAPDE NVERSEL AVEC ENBOUTPOURFLEABLE - INNERSELE SCHELLKBRUNG MTSCHAKHTR 30
FX500.103.009 UNVERSAL QUICK COUPI WTH HOSETAL ADAPYER- UBNETC RAPDC) UNNERSALE CON PORTAGOMA - ENCHURE AP UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPD UNVERSEL AVEC ENBOUTPOUR IEYBLE - INVERSELE SCHIELKPPLNG M SCHALCHAIR 30
FX500.103.010 UNVERSAL QUICK COUPIG WIH HOSETAL ADAPYER- UBNETO RAPD) UNNERSALE CON PORTAGOMA - ENCHURE AP UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPDE UNVERSEL AVEC EWBOUTPOUR IEBIE - INWERSELE SCHIELKPPLNG M SCHALCHAIR 30
FX500.103.012 UNVERSAL QUICK COUPI WTH HOSE TAL ADAPTER- UBNETC RAPD) UNNERSALE CON PORTAGOMA- ENCHURERAPIO UNVERSAL CON CONECTOR MACHO - ACCORD RAPDE UNERSEL AVEC EWBOUTPOUR IEBIE - INVERSELE SCHIELKPPLNG M CHALCHIAIR 30
IC110.101.012  ALE CONNECTOR IS0 6150817 DN 1 - NNESTO MASCHO 0 6130 17 DN 11 - CONECTOR MACHO 150 6150 817 DN 1 - EMBOUT FLETE MALE 150 6130 817 DN 11 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE KO 8120B-170N 11— 17
1C110.101.012NPT  MALE CONNECTORISO 6150817 DN 11 - INESTO MASCHO 1508150 817 DN 11 - CONECTOR MACHO 1506150 8-17 DN 11 - EVBOUT FLETE MALE 50 6130 8-17 DN 1 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 50 8150817 DN 11 17
1C110.101.014 MALE CONNECTOR IS0 8150 B-17 DN 11 - INNESTO MASCHIO 50 6150 8-17 DN 11 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-17 DN 11 - EVBOUT FLETE MALE 150 8150 8-17 DN 1 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 150 6150 8-17 DN 11 17
1C110.101.034 MALE CONNECTOR 1508150 B-17 DN 11 - INNESTO MASCHIO 50 6150 8-17 DN 11 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-17 DN 11 - EVBOUT FLETE MALE 150 8150 8-17 DN 1 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 150 6150 8-17 DN 11 17
1C110.101.034NPT  VALE CONNECTOR IS0 6150 8-17 DN 11 - NNESTO MASCHIO 150 6150 8-17 DN 11 - CONECTORMACHO 1506150 8-17 DN 11 - EVBOUT FLETE MALE 150 6150 B-17 DN 11 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 150 6150 8-17 DN 11 17
1C110.101.038 MALE CONNECTOR IS0 8150 B-17 DN 11 - INNESTO MASCHIO 50 6150 8-17 DN 11 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-17 DN 11 - EVBOUT FLETE MALE 150 8150 8-17 DN 1 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 150 6150 8-17 DN 11 17
IC110.101.038NPT  11ALE CONNECTOR IS0 6150 817 DN 1 - NNESTO MASCHO 0 6130 817 DN 11 - CONECTOR MACHO 150 6120 817 DN 1 - EMBOUT FLETE MALE 150 6130 817 DN 11 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE KO 8120B-170N 11— 17
1C110.102.012 FEMALE CONNECTORISO 6150 8+17 DN 11- INNESTO FEMMINA 150 6150 8-17 DN 11 - CONECTOR HEMBRA 150 8150 B-17 DN 11 - EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-17 DI 11 - TECKNIPPEL INNENGEWINDE SO 6150B-17DN 1T 17
1C110.102.012NPT  FEMALE CONNECTORIS0 6150 8-17 DN 11 - INNESTO FEVMINAISO 8150 817 DN 11 - CONECTOR HEMBRA 50 6150817 DN 11 - EMBOUT ALETE FEMELLESO 8150 817 DN 1 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE B0 6150 B-17DNTT 17
1C110.102.014 FEMALE CONNECTORISO 6150 817 DN 11 - INNESTO FEMMINA 150 6150 8-17 DI 11 - CONECTOR HEMBRA 150 8150 B-17 DN 11 - EMBOUT FILETE FEMELLEISO 6150 8-17 DI 11 - TECKNIPPEL INNENGEWINDE O 8150B-17DN 1T~ 17
1C110.102.034 FEMALE CONNECTORISO 6150 817 DN 11 - INNESTO FEMMINA 150 6150 8-17 DI 11 - CONECTOR HEMBRA 1508150 B-17 DN 11 - EMBOUT FILETE FEMELLEISQ 6150 8-17 DI 11 - TECKNIPPEL INNENGEWINDE SO 6150B-17DN 1T 17
1C110.102.034NPT  FEMALE CONNECTORIS0 6150 8-17 DN 11 - INNESTO FEVMINAISO 8150 -7 DN 11 - CONECTOR HEMBRA 50 6150 8-17 DN 11 - EMBOUT LETE FEMELLESO 8150 8-17 DN 1 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 6150817 DNTT 17
IC110.102.038  FEMALE CONNECTOR IS0 612017 DN 11 - INESTO FEMMINA IS0 6180 817 DN 11 - CONECTOR HEVBRA IS0 6150 8-17 DN 11- EMBOUT ALETE FEWELLESC 6150 817 DN 11 - STECKNPPEL NNENGEINDE SO 6150 B17 DN 1T 17
1C110.102.038NPT  FEMALE CONNECTORIS0 6150 8-17 DN 11 - INNESTO FEVMINAISO 8150 8-17 DN 11 - CONECTOR HEMBRA 50 6150 8-17 DN 11 - EMBOUT LETE FEMELLESO 8150 817 DN 1 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE S0 6150 B-17DNTT 17
1C110.103.012 CONNECTOR WITHHOSE TAIL ADAPTER 150 6150 B-17 DN 11 - INNESTO CON PORTAGOMMA 150 6150 B-12 DN 11 - EMBOUT POUR FLEXIBLES 150 6150 8-12 DN 11 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 B-12 DN 11 17
1C110.103.016 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER 150 6150 B-17 DN 11 - INNESTO CON PORTAGOMMA 150 6150 8-12 DN 11 - EMBOUT POUR FLEXIBLES 150 6150 8-12 DN 11 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 8-12 DN 11 17
1C110.103.020 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER 150 6150 B-17 DN 11 - INNESTO CON PORTAGOMMA150 6150 B-12 DN 11 - EMBOUT POUR FLEXIBLES 150 6150 8-12 DN 11 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 8-12 DN 11 17

1C110.103.025 CONNECTOR WITHHOSE TAIL ADAPTER 150 6150 B-17 DN 11 - INNESTO CON PORTAGOMMA 130 6150 B-12 DN 11 - EMBOUT POUR FLEXIBLES 150 6150 B-12 DN 11 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER S0 0120 B-12DN 1T 17
1C550.101.014 MALE CONNECTOR ARC-210 DN 5.5 - INNESTO MASCHIO ARO-210 DN 6.5 - CONECTOR MACHO ARO-210 DN 6.5 - EMBOUT FILETE MALE ARO-210 DN 5.5 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ARO-210DN55 21
1C550.101.038 MALE CONNECTOR ARC-210 DN 5.5 - INNESTO MASCHIO ARO-210 DN 5.5 - CONECTOR MACHO ARQ-210 DN 65 - EMBOUT FILETE MALE ARO-210 DN 55 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ARO-210DN 55 21
1C550.102.014 FEMALE CONNECTOR ARC-210 DN 5.5 - INNESTO FEMMINA ARC-210 DI 5, - CONECTOR HENBRA ARO-210 DI 5.5 - EMBOUT FILETE FEMELLEARC-210 DN 5.5 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE ARO-210DN 55 21
1C550.102.038 FEMALE CONNECTOR ARC-210 DN 5.5 - INNESTO FEMMINA ARC-210 DI 5, - CONECTOR HEMBRA ARO-210 DI 5.5 - EMBOUT FILETE FEMELLEARC-210 DN 5.5 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE ARO-210DN 55 21
1C550.103.006 CONNECTOR WITH HOSE TAI ADAPTER ARC-210 DN 55 - INNESTO CON PORTAGONMA ARC-210 DN 53 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO ARO-210 D 5.5 - EMBOUT POUR FLEXBLES ARQ-210DN 55 - SECKNPPELNIT SCHAUCHHALTER ARO-ZI0DNSS -~ 21
1C550.103.008 CONNECTOR WITH HOSE TAL ADAPTER ARC-210 DN 55 - INNESTO CON PORTAGONMA ARC-210 DN 53 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO ARO-210 DN 5. - EMBOUT POUR FLEXBLES ARO-210DN 55 - STECKNPPELNIT SCHAUCHHALTER ARO-ZI0DNSS 21
1C550.103.009 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ARC-210 DN 55 - INNESTO CON PORTAGOHA ARC-210 DN 53 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO ARO-210 DI 5. - EMBOUT POUR FLEXBLES ARO-210 DN 55 - TECKNPPEL T SCHAUCKHALTER ARO-ZI0DNSS 21
1C550.103.010 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER ARO-210/DN 5.5~ NNESTO CON PORTAGOMMA ARC-Z10 DN .3 CONECTOR CON CONECTOR MACHO ARC-Z10 DN 5.3~ EBOUT POUR FLEKBLES ARG-210DN 8.5 - STECKNPPEL MT SCHLAUCHHATER AROZIODNSS 21
1C600.101.012 MALE CONNECTOR S0 6150 8-12 DN 6~ INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR MACHO 1506150 812 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 150 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6160 8-120N6 13
1C600.101.012NPT  MALE CONNECTOR IS0 6150 8-12 DN 6~ INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR MACHO 1506150 812 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 1508150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6180 8-120N6 13
1C600.101.014 MALE CONNECTOR 150 8150 8-12 DN 6~ INNESTO MASCHIO 150 6150 B-12 DN 6 - CONECTOR MACHO 1506150 812 DN 6 - EMBOUT FLETE MAL 1508150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGFWINDE S0 6180 B-120N6 13
1C600.101.014NPT  MALE CONNECTOR IS0 8150 8-12 DN &~ INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR MACHO 1508150 8-12 DN ¢ - EMBOUT FLETE MALE 1508150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6160 B-120N6 13

| |

| |

1C600.101.018 MALE CONNECTOR 1508150 8-12 DN 6~ INNESTO MASCHIO 150 6130 8-12.DN 6 - CONECTOR MACHO 1506150 8-12 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 1508150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 61808-120N6 13
1C600.101.038 MALE CONNECTOR 150 6150 8-12 DN 6~ INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12.DN 6 - CONECTOR MACHO 1506150 12 DN 6 - EMBOUT FILETE MALE 150 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6150 8-120N6 13
1C600.101.038NPT  MALE CONNECTOR IS0 6150 8-12 DN 6~ INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR MACHO 1506150 812 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 1506150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6150 8-120N6 13
1C600.102.012 FEMALE CONNECTOR 150 6150 12 DN 6 - INNESTO FEMMNA IS0 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR HEMBRA IS0 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 B-12.DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE SO 615081206~ 13
1C600.102.012NPT  FEMALE CONNECTORISO 6150 8-12 DN 6 - INNESTO FEMMINA 50 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR HEMBRA IS0 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT FILETE FEMELLEISO 6150 8-12.DN 6 - STECKNPPEL INNENGEWINDE SO 615081206~ 13
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1C600.102.014 FEMALE CONNECTORISO 6180 B-12.DN 6~ INNESTO FEVIMINA IS0 6150 812 DN 6 - CONECTOR HEMBRA 1506150 812 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 615081206~ 13
1C600.102.014NPT  FEMALE CONNECTORISO 8150 B-12 DN &~ INNESTO FEMMINA IS0 6150 812 DN 6 - CONECTOR HEVBRA 1506150 8-12 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 615081206~ 13
1C600.102.018 FEMALE CONNECTORISO 6150 B-12 DI 6~ INNESTO FEVIMINA IS0 6130 8-12 DN 6 - CONECTOR HEVBRA 1506150 8-12 DN 6 - EVBOUT FLFTE FEMFLLEISO 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 61508-12DN 6~ 13
1C600.102.038 FEMALE CONNECTORISO 8150 B-12.DN &~ INNESTO FEVIMINA IS0 6130 8-12 DN 6 - CONECTOR HEVBRA 150 6150 8-12 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMFLLEISO 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 61508-12DN 6~ 13
1C600.102.038NPT  FEMALE CONNECTORISO 8150 B-12 DN &~ INNESTO FEMIMINA 150 6130 8-12 DN 6 - CONECTOR HEVBRA 150 6150 8-12 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 61508-12DN 6 13
1C600.103.006 CONNECTOR WITHHOSE TAIL ADAPTER 0 6150 B-12 DN 6 - INNESTO CON PORTAGOMMA IS0 6150 B-12 DN 6 - EMBOUT POUR FLEXIBLES 150 6150 B-12 DN 6 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER IS0 6150B-12DN 6 13
1C600.103.008 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER IS0 8150 B-12 DN 6 - INNESTO CON PORTAGOMMA IS0 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT POUR FLEXIBLES IS0 8150 B-12 DN 6 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 B-12DN 6 13
1C600.103.009 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER IS0 8150 B-12 DN 6 - INNESTO CON PORTAGOMMA IS0 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT POUR FLEXIBLES IS0 8150 B-12 DN 6 - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 B-12DN 6 13
1C600.103.010 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER IS0 8150 B-12 DN ¢ - INNESTO CON PORTAGOMMA IS0 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT POUR FLEXIBLES IS0 8150 B-12 DN ¢ - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 B-12DN 6 13
1C600.103.012 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER IS0 8150 B-12 DN ¢ - INNESTO CON PORTAGOMNMA IS0 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT POUR FLEXIBLES IS0 8150 B-12 DN ¢ - STECKNIPPEL MIT SCHLAUCHHALTER 150 6150 B-12DN 6 13
1C740.101.012 NIALE CONNECTOR FUROPEAN PROFLE DN 74~ NNESTC MASCHO PROFLO EUROPEC) DN 74~ CONECTOR MACHO PERFL EUROPEC) DN 74 - EMBOUTFLETE NALE PROFLEUROPSEN DI 74- STECKNBPEL AUSSENGEWIDE FUROPACHESPROFLDNTA 1927
1C740.101.014 MALE CONNECTOR EURQPEAN PROPLE DN 7.4~ NNESTO MASCHO PROPLO EUROPEC) DN 7.4 - CONECTOR MACHO PERAL EUROPEC DN 74 EVBOUT LETEMALE PROFL EUROPEEN DN 7.4 - TECKNPPEL AUSSENGEWINDE FLROPAKCHES PROFLON T4 19-27
1C740.101.038 NALE CONNECTOR EUROPEAN PROFLE DN 74~ NNESTO MASCHO PROFLO EUROPEC) DN 74~ CONECTOR MACHO PERFL EUROPEC) DN 74 - EMBOUTHLETE NALE PROFL EUROPEEN DI 7.4 STECKNPPEL AUSSENGEWINDE FLROPECHESPROFLDNTA  19-27
1C740.102.012 FEMALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 74 - INNESTO FEMMINA PROFILO EURQPE DN 7.4~ EMBOUT FLETE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DI7.4- STECKNIPPEL INNENGEWINDE EUROPAISCHES PROFLDN 74 19-27
1C740.102.014 FEMALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4 - INNESTO FEMMINA PROFILO EURQPEQ DN 7.4~ EMBOUT FILETE FEMELLE PROFIL EUROPEEN DI7.4- STECKNIPPEL INNENGFWINDE EUROPAISCHES PROFILDN 74 19-27
1C740.102.038 FEMALE CONNECTOR EUROPEAN PROFILE DN 7.4 - INNESTO FEMMINA PROFILO EURQPEQ DN 7.4~ EMBOUT FILETE FEMIELLE PROFIL EUROPEEN DI 7.4 - STECKNIPPEL INNENGFWINDE EUROPAISCHES PROFILDN 74 19-27
1C740.103.006 COMECTCRTHASE AL ADAPER JRPEANPRCFE DI 74 - MRS PR IRPED N4 CONPORTAGOVAA-OVECTOR L ERORE) DI 74CON CONECTORNACHO - AOCCPLENTPRLERCREN N 74 AC BBOITROIR FEIRE - SECAPRE AROHSCHSRORLDN AT CHAIHAR 1927
1C740.103.008 COMECTCRTHASE AL ADAPER URPEANRCFE DI 74 - MRS PR IRPRD 4 CONPORTAGOVA-OVECTOR L ERCRE) DI 7N CONECTORNACHO - AOCCPVENTFROLERCPEN N 74 AV BBOUTROIR FEIRE - SECABRE AROHSCHS AL DN AMTSCHAIHAIR — 19-27
1C740.103.009 COMECTOR TS TLADAPERERCREANPROPLE DN - S RO ERCPE DN CONPORAGONNA- CONECTCR L ERCPE) N7 CONCONECCRMACHO - CCURENETRGEERCEN DN T GCEVBUTROIR AR STCARRL ERCPIKCHSOEL VAT SHACHAR.— 19-27
1C740.103.010 COMECTOR TS TLADAPERERCREANPROPLE DN - NS ROROERCPE N CONPORAGONA- CONECTCR L ERCPE) N7 CONCONECORMACHO - ACCOUREETFRGELERCREN DN RCBVBUTPOUR IR SRR ERCPIKCS OFL VAT SHAKHAIR.— 19-27
1C740.103.013 COMECTOR TS TALADAPERFRCREANFROFLE DN - RS ROROFRCPE DN CONPORAGONA- CONECTCR L ERCPE N7 CONCONRCORMACHO - ACCOUREENTRGEERCPEN N ARCBVBUTFCUR IR -SHCAPR ACPIKCHSRFLDUANTSHAKHAIR.— 19-27
1C800.101.012 MALE CONNECTOR 506150 B-15 DIN 8 - INNESTO MASCHIO 1506150 8-15 DI 8 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-15 DN 8 - EMBOUT FIETE MALE 1506150 B-15 DI 8 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 610B-15DN8  15-25
1C800.101.012NPT  /ALF CONNECTOR IS0 150 8-15 DIN 8 - INNESTO MASCHIO 1506150 B-15 DI 8 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-15 DN 8- EMBOUT FIETE MALE 1506150 B-15 DI 8 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6150B-15DN8  15-25
1C800.101.014 MIALE CONNECTOR 506150 8-15 DI 8 - INNESTO MASCHIO 1506150 8-15 DI 8 - CONECTOR MACHO 150 6150 815 DN 8 - EMBOUT FILETE MALE 1506150 B-15 DI 8 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 615081508 15-25
1C800.101.014NPT  1/ALE CONNECTOR IS0 6150 B-15 DN 8 - INNESTO MASCHIO 1506150 B-15 DI 8 - CONECTOR MACHO 150 6150 815 DN 8- EMBOUT FIETE MALE 1506150 B-15 DI 8 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6150B-15DN8 15-25
1C800.101.038 MALE CONNECTOR 506150 B-15 DI 8 - INNESTO MASCHIO 1506150 B-15 DN 8 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-15 DN 8 - EMBOUT FIETE MALE 1506150 B-15 DI 8 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE S0 6150815 N8 15-25
1C800.101.038NPT  IALE CONNECTOR IS0 6150 8-15 DN 8 - INNESTO MASCHIO 50 6150 8-15 DN § - CONECTOR MACHO 150 8130 B-15 DN 8 - EMBOUT FILETE MALE 150 6150 8-15 DN 8 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE 150 6150B-19DN§ -~ 15-25
1C800.102.012 FEMALE CONNECTOR IS0 6150 B-15 DN § - INNESTO FEMMINA IS0 150 B-15 DI 8 - CONECTOR HEMBRA 150 8150 B-15 DI 8- EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-15 DN 8 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 61508-150N8  15-25
1C800.102.012NPT  FEMALE CONNECTOR S0 6150 8-15 DN § - INNESTO FEMMINA IS0 150 B-15 DI 8 - CONECTOR HEMBRA IS0 8150 B-15 DI 8 - EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-15 DN 8 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 50 6150B150N8  15-25
1C800.102.014 FEMALE CONNECTOR IS0 6150 15 DI 8- INNESTO FEMMINA IS0 6150 B-15 DN 8 - CONECTOR HEVBRA IS0 6150 815 DI 8- EMBOUT FLETE FEMELLESO 6150 B-15 DN 8 - TECKNPPEL INNENGEWINDE S0 8120B-150N8 1525
1C800.102.014NPT  FEMALE CONNECTOR S0 6150 815 DN - INNESTO FEMMINAISO 150 B-15 DI 8 - CONECTOR HEMBRA IS0 6150 B-15 DI 8- EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 815 DN8 - SECKNIPPEL INNENGEWINDE S0 6150 B-150N8  15-25
1C800.102.038 FEMALE CONNECTOR IS0 6150 B-15 DN - INNESTO FEMMINA IS0 6150 B-15 DI 8 - CONECTOR HEMBRA 150 6150 B-15 DI 8 - EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-15 DN 8 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE S0 6150 B-150N8  15-25
1C800.102.038NPT  FEMALF CONNECTOR IS0 6150 B-15 DN § - INNESTO FEMMINA IS0 150 B-15 DI 8 - CONECTOR HEMBRA IS0 8120 B-15 DI 8 - EMBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-15 DN 8 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE S0 61508-150N8 15-25
1C800.103.008 CONNECTOR WITH HOSE AL ADAPTER 50 6150815 DN 8- NNESTO CON PORTAGOMVIA 150 6150 315 DN8 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 6150 15DN 8- EMBOUT POUR FLEXBLES 50 6150815 DN 8- STECKNPPEL T SCHLAUCHHATR SO 120815088~ 15-25
1C800.103.009 CONNECTOR WITH HOSE AL ADAPTER 5016150 B:15 D8 - NNESTO CON PORTAGOHNA 1506150 815 DN - CONECTOR CON CONECTOR MACHO 180 6150 B-15DN 8- EVBOUT POUR FLEXBLES130 6120 14 DN 8- TECKNPPEL T SCHLAUCHHALTER KO ¢160B15DN8 1525
1C800.103.010 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER 50 6150815 DN 8- NNESTO CON PORTAGOMVA 150 6120 813 DN8 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 61308 15DN 8- EMBOUT POUR FLEXBLES 50 6150815 DN 8- STECKNPPEL MT SCHLAUCHHAER SO 140815088~ 15-25
1C800.103.012 CONNECTOR WITH HOSE TAL ADAPTER 5016150 8- DNB - NNESTO CON PORTAGOMNA 1506180 815 DN 8- CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 6150B-15DN 8- EBOUT POUR FLENBLES130 6120 19 DN 8- TECKNPPEL MT SCHLAUCHHALTER KO ¢120B15DN8 1525
1C800.103.016 CONNECTOR WITH HOSE AL ADAPTER 5016150 815 DNVB - NNESTO CON PORTAGOHNA 1506180 815 DN 8- CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 6150B-15DN 8- EVBOUT POUR FLEXBLES130 6120 19 DN 8- TECKNPPEL T SCHLAUCHHALTER SO ¢120B15DNS 1525
16501.101.012 MALE CONNECTOR TALIAN PROFILE - INNESTO MASCHIO SERIE TALIANA - CONECTOR MACHO TIPO TTALIANO - ENBOUT FILETE MALE SERI TTALIENNE - STECKNIPPEL AUSSENGFWINDE TTALIENSCHE BAREIE 6
16501.101.014 MALE CONNECTOR TALIAN PROFILE - INNESTO MASCHIO SERIE TALIANA - CONECTOR MACHO TIPO TTALIAN - ENBOUT FILETE MALE SERI TTALIENNE - TECKNIPPEL AUSSENGFWINDE TTALIENSCHE BAREE 6
16501.101.038 MALE CONNECTOR TALIAN PROFILE - INNESTO MASCHIO SERIE TALIANA - CONECTOR MACHO TIPO TTALIAN - ENBOUT FILETE MALE SERI TTALIENNE - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE TTALIENSCHE BAUREHE 6
16501.102.014 FEMALE CONNECTOR TALIAN PROFLE - INNESTO FEMVINA SERE TALIANA - CONECTOR HEMBRA TPO TALIANO - EMBOUT FIETE FEMELLE SERIE ALIENNE - STECKNPPEL INNENGEVWINDE TALIENISCHE BAUREIE 6
16501.102.038 FEMALE CONNECTOR TALIAN PROFILE - INNESTO FEMVINA SERE TALIANA - CONECTOR HEMBRA TIPO TALIANO - EMBOUT FIETE FEMELLE SERIE ALIENNE - STECKNPPEL INNENGEVWINDE TALIENCHE BAUREIE 6
16501.103.614 CONNECTOR TALANPROFLE THHOSE TAL ADAPTER- ANESTO SRE TALANA CON PORTAGOVAA - CONECTOR RO TALANO CON CONECTOR HACKO)- ACCOUPLENENTSRE TRLEANE AVEC ENBOLT POURFIEUBL-TECHNBRE TAIENCHE BARERENT CHALCHR: 6
16501.103.817 CONNECTOR TALANPROFLE THHOSE TAL ADAPTER- ANESTO SR TAUANA CON PORTAGOVAA - CONECTOR O TAUANO CON CONECTOR HACKO)- ACCOUPLENENTSRE TALEANE AVEC ENBOLT POURFIPUBLE-TECHNBRE TAIENCHE BAEREMT SCHALCHR: 6
16502.101.012 MALE CONNECTOR GFRMAN PROFLE - INNESTO MASCHIO SERIE EUROPEA - CONECTOR MACHO TIPO EUROPEQ - EMBOUT FILETE MALE SERIE EUROPEENNE - STECKNIPPEL AUSSENGFWINDE FLROPAISCHE BAUREIE 7
16502.101.014 MALE CONNECTOR GERMAN PROFLE - INNESTO MASCHIO SERIE EUROPEA - CONECTOR MACHO TIPO EUROPEQ - EMBOUT FILETE MALE SERIE EUROPEENNE - STECKNIPPEL AUSSENGFWINDE ELROPAISCHE BAUREIE 7
16502.101.038 MALE CONNECTOR GERMAN PROFLE - INNESTO MASCHIO SERIE EUROPEA - CONECTOR MACHO TIPO EUROPEQ - ENBOUT FILETE MALE SERIE EUROPEENNE - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE ELROPAISCHE BAUREIE 7
16502.102.014 FEMALE CONNECTOR GERMAN PROFLE - INNESTO FEMMINA SERI EURQPEA - CONECTOR HEMBRA TPO EURQPEQ - EMBOUT FLETE FEMELLE SERIE EUROPEENNE - TECKNIPPEL INNENGEWINDE EUROPAISCHE BAURERE 7
16502.102.038 FEMALE CONNECTOR GERMAN PROFLE - INNESTO FEMMINA SERI EURQPEA - CONECTOR HEMBRA TPO EURQPEQ - EMBOUT FLETE FEMELLE SERE EUROPEENNE - TECKNIPPEL INNENGFWINDE EUROPAISCHE BAURERE 7
16502.103.006 CORNECTOR GERANPROFL T S AL ADAPTER - NNESTO SREFIRCREA CON PORTAGONNA - CONECTOR TP LROPEQ CON CONECTORACHO- SECKNPPE UROPASCHE AUREHE I SCHLALCHHALTR-ACCOLPLEVENT S FLRCPEEANE AVEC BOUTPOIRFEXBE 7
16502.103.008 CONNECTOR GERAN PROFL T S A ADAPTER - NNESTO SREFIRCREA CON PORTAGONNA - CONECTOR TP FLROPEO CON CONECTORMACHO- ECKNPPE UROPASCHE ALREHE I SCHLALCHHALTR- ACCOLPEVENT SR FLRCPEFANE AVEC FBOUTPOIRFEXBE 7
16502.103.010 COMNECTOR GERHAN PROFL T S TAL ADAPTER - NNEST SREFIRCREA CON PORTAGONNIA - CONECTCR TP FROPEO CON CONECTORMACHO- ECKNPPEL URCPASCHE BLREHE I SCHLALCHHALTR- ACCOUPLEVENTSERE FLRCPAEANE AVEC FBOUTPOIRFENBE 7
16503.101.012 MALE CONNECTOR SWWISS PROFILE - INNESTO MASCHIO SERIE SVIZZERA - CONECTOR MACHO TIPO SUIZ0 - EMBOUT FILETE MALE SERIE SUISSE - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE SCHWEIZER BAUREHE 8
16503.101.014 MALE CONNECTOR SWWISS PROFILE - INNESTO MASCHIO SERIE SVIZZERA - CONECTOR MACHO TIPO $UIZ0 - EMBOUT FILETE MALE SERIE SUISSE - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE SCHWEIZER BAUREHE 8
16503.101.038 MALE CONNECTOR SWWISS PROFILE - INNESTO MASCHIO SERIE SVIZZERA - CONECTOR MACHO TIPO SUIZO - EMBOUT FILETE MALE SERIE SUISSE - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE SCHWEIZER BAUREHE 8
16503.102.014 FEMALE CONNECTOR SWISS PROFILE - INNESTO FEMMINA SFRIE SVIZZERA - CONECTOR HEMBRA TIPO SUIZO - EMBOUT FILETE FEMELLESERIE SUISSE - STECKNIPPEL INNENGEWINDF SCHWEIZER BAUREHE 8
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1G503.102.038 FEMALE CONNECTOR SWISS PROFILE - INNESTO FEMMINA SERIE SVIZZERA - CONECTOR HEMBRA TIPO SUIZO - EMBOUT FILETE FEMELLESERIE SUISSE - STECKNIPPEL INNENGEWINDE SCHWEZER BAUREHE 8 N
1G503.103.006 CONNECTORSHSS PROFLETH HOSE TAL ADAPYER - NNESTO SERE SVIZERA CON PORTAGOMNIA- CONECTOR O S0 CON CONECTORMACHO - ACCOUPEVENT SR SUSSE AVEC EVBOLTPOUR HEURLE - STECKNPPEL SCHIFLERBAURERE MT SCHAUCHHAIR 8 E
16503.103.008 COMNECTOR SIS PROPLE WTH HOSE TAL ADAPYER - NNESTO SERE SVIZERA CON PORTAGOMMIA- CONECTORTRO S0 CON CONECTORMACHO - ACCOPEVENT SR SUSSE AVEC EVBOLTPOUR HEURE - TECKNPPEL SCHFLERBARERE MT CHAUCHATR 8 X
16503.103.010 COMNECTOR SIS PROPLETH HOSE TAL ADAPTER- NNESTO SERE SVIZERA CON PORTAGOMMIA- CONECTORTRO S0 CON CONECTORMACHO - ACCOPLEMENT SR SUSSE AVEC EVBOLTPOUR FEURE - TECKNPPEL SCHUFLERBAVRERE MT CHAUCHATR 8
1G504.101.012  IALE CONNECTOR AMERICAN PROFLE - NNESTO MASCHIO SERE AVERICANA - CONECTOR MACHO TIPO AMERICANO - EMBOUT FETE MALE SERE AMERICAINE - TECKNPPEL AUSSENGEWINDE AVERKANSCHE BAUREKE 9
1G504.101.014 MALE CONNECTOR ANERICAN PROFLE - INNESTO MASCHIO SERIE AMERICANA - CONECTOR MACHO TIPO AMERICANO - EMBOUTFLETE MALE SERIE AMERICAINE - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE AMERKANISCHE BAUREKE 9
1G504.101.038 MALE CONNECTOR AMERICAN PROFLE - INNESTO MASCHIO SERIE AMERICANA - CONECTOR MACHO TRO AMERICANO - EMBOLT FLETE MALE SERE AMERICAINE - TECKNIPPEL AUSSENGEWINDE AMERKANISCHE BAUREHE 9
1G504.102.014 FEMALE CONNECTOR AMERICAN PROFILE - INNESTO FEMVINA SERIE AMERICANA - CONECTOR HEVBRA TPO AMERICANO - EVBOUT FLETE FEMELLE SERE AMERICAINE - TECKNPPEL INNENGEWINDE AMERIKANISCHE BAUREE 9
1G504.102.038 FEMALE CONNECTOR AMERICAN PROFILE - INNESTO) FEMVINA SERIE AMERICANA - CONECTOR HEVBRA TPO AMERICANG - EVBOUT FLETE FEMELLE SERE AMERICAINE - TECKNPPEL INNENGEWINDE AMERIANISCHE BAUREE 9
16504.103.006 COMECTOR AVENCAN PROPLE YT HOGE AL ADAPE - NESTOSRE AVENCANA CONPORTABOMA- CONECTOR TRO AVERICANO CON CONECTOR MECHD - ACCOUPLEENT 0 AMERCANE AVEC FBOUTPOURENBE - SECIOBREL AVERKANSCHE BMRERENT SCHAUCHHATR: @
1G504.103.008  COMECIORAVERCA FRCFLE T OSE AL ADAPR:NNESTOSAEAVERCAACONPCRGONMA - CONECTOR TP AVERCAND CON CONCTOR MACHD- ACCOUPEENTSEE AVERCANE AV BVROTPOR IR -SONPEL AVRHANCHE BARBHENT SCHALHATR 9
1G504.103.010 COMECTOR AVENCA BRORLE YT HOSE AL ADAPTER - ST SRE AENCANA CONPORTABOMA- CONECTOR TRO AVERICANO CON CONECTOR MECH) - ACOUPLENT E0E AVERCANE AVEC FBOUTPOURFENBE- SECIBSEL AVERKANSCHE BMRERENT SCHAUCHHATR: @
1X501.101.014 MALE CONNECTOR TALIAN TYPE DI 5~ NNESTO MASCHO SERF TALIANA DN 5- CONECTOR MACHO TIPQ TALIANC DIV §- EVBOUT FLETE MALE SERETALENNE DI’ - TECKNIPPEL AUSSENGEWIDE TALIENISCHE BAUREHEDNS 31

1X501.102.014 FEMALE CONNECTOR MALIAN TP DN 5 - INNESTO FENIMINA SERE TALIANA D5 - CONECTOR HEMBRA TPO TALIAN DN § - EVBOUT FLETE FEMELLESERF TALENNE DIV - STECKNPPEL INNENGEWINDE TALENSCHE BAUREREDNG 31
1X501.103.008 COMECTOR TR AL ADAPETALAN P N5 WSO CONPORTAGOMAEAE TLARA D CONECTORCON CONECTOR CHO O TALAND W3- FBOUTPOURLEAAES SRR TALEWE DN SAVEC FBOITPOURABURE - SECKUPPELMTSCHALCHAIRALENSCH BARBKE DS 31
1X600.101.012 MALE CONNECTOR 1506150 B-12 DN 6 - INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12.DN 6 - CONECTOR MACHO 150 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 150 6150 8-12.DN 6 - STECKNPPEL AUSSENGEWINDE SO 6150B-12DN¢ 33
1X600.101.014 MALE CONNECTOR 1506150 B-12 DN 6 - INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12.DN 6 - CONECTOR MACHO 50 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 150 6150 8-12.DN 6 - STECKNPPEL AUSSENGEWNDE SO 6150B-120N6 33
1X600.101.038 MALE CONNECTOR 5016150 B-12 DN 6 - INNESTO MASCHIO 150 6150 8-12.DN 6 - CONECTOR MACHO 50 6150 8-12 DN 6 - EMBOUT FLETE MALE 1506150 8-12.DN 6 - STECKNIPPEL AUSSENGEWINDE KO 61508-120N6 33
1X600.102.012 FEMALE CONNECTOR 50 8160 B-12 DN 6 - INNESTO FEMMINAISO 6150 812 DN 6 - CONECTOR HEMBRA 150 6150 B-12 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-12 DN 6 - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 0 6150 8-12DN6 33
1X600.102.014 FEMALE CONNECTOR 50 8160 B-12 DN 6 - INNESTO FEMMINAISO 6150 12 DN 6 - CONECTOR HEMBRA 1508180 B-12 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 8-12 DN § - STECKNIPPEL INNENGEWINDE 0 6150 8-12DN6 -~ 33
1X600.102.038 FEMALE CONNECTOR 50 8150 B-12 DN 6 - INNESTO FEMMINAISO 6150 812 DN 6 - CONECTOR HEMBRA 1508180 B-12 DN 6 - EVBOUT FLETE FEMELLEISO 6150 3-12 DN 6 - STECKNPPEL INNENGFWINDE 0 6150 8-12DN6 33

1X600.103.006 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER 50 6150 -12 DN - NNESTO CON PORTAGOMMA 150 6150 8-12 DN 8 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 6150 B-12 Do~ EVBOLT POUR FLEXBLES 150 6130 812 0N o~ TECKNPPEL MT SCHLAUCHHALTER SO ¢120B-120N6 - 33

1X600.103.008 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER 50 6150 8-12 DN - INNESTO CON PORTAGOMMA 150 6150 8-12 DN 8- CONECTOR CON CONECTOR MACH 150 6150 312 DNo- EVBOLT POUR FLEXBLES 150 6130 12 0N 6~ TECKNPPEL MT SCHLAUCHHALTER SO ¢120B-120N6 - 33

1X600.103.009 CONNECTOR T HOSE TAIL ADAPTER 0 6150 B:12.DN 6~ NESTO CON PORTAGOMMA 15016160 2.0 6 CONECTOR CON CONECTOR MACHO 1016160 2.0 - EMBOLT POUR FENBLESI50 6120 12 DN - STECKNPPEL MT SCHAUCHHALTER KO 8150B120N6 -~ 33

1X600.103.010 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER 50 6150 8-12 DN - NNESTO CON PORTAGOMNMA 150 6150 8-12 DN 6 - CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 6150 812 ONo - EVBOLT POUR FLEXBLES 150 6130 812 0N 6~ TECKNPPEL M SCHAUCHHALTER KO 61208-120N6 -~ 33

1X600.103.012 CONNECTOR WITH HOSE TAIL ADAPTER50 6150 8-12 DN - NNESTO CON PORTAGOMMA 150 6150 8-12 DN 8- CONECTOR CON CONECTOR MACHO 150 6150 812 ONo - EVBOLT POUR FLEXBLES 150 6130812 0N 6~ STECKNPPEL MT SCHAUCHHALTER KO 6120B-120N6 - 33

1X704.101.014 ALE CONNECTOR FUROPEAN TYPE DN 7.4~ NNESTO MASCHO SERF FUROPEA DN 74~ CONECTOR MACHO TPO FUROPFO DN 7.4 - EVBOUT FLET MALE SERE EURCPEENNE DN 74 - TECKNPPEL AUSSENGEWINDE FUROPASCHE BALRERE DN 4~ 32-37
E

S f
1X704.101.038 IALE CONNECTOR FURQPEAN TYPE DN 74 NNESTO MASCHO SER EUROPEA DN 7.4~ CONECTOR MACHO TPO FURPEO DN 7.4 - EBOUT FLET MALE SERE EURCPEENE DN 74 - STECKNIPPEL AUSSENGENINDR FUROPASCHE BALRERE DN 4~ 32-37
1X704.102.014 FEMIALE CONNECTOR FURQPEANTYPE DN 7.4- NNESTO FEMVINA SER FUROPEA DN 7 4- CONECTOR HEVBRA TPO BURQPEQ DN 7. - VBOUTFLETE FEVELLESERF FUROPSENINE DN74- STECKNPPEL INNENGEWNDE FLROPACHE BAUREKEDN T4 32-37

1X704.102.038 FEMALE CONNECTOR EURQPEAN TYPE DI 7.4~ NNESTO FEMMINA SERE EUROPEA DN 7.4- CONECTOR HENBRA TPOFUROPEC) DN 74 - EVBOUT FLEEFENFLLE SER EUROPEENE DN 7.4 - TECKNPPEL INNENGEWINDE EUROPAICHE BALRERE DN T4~ 32-37

1X704.103.006 COMECTORNT HOSE AL ADAPERAROPANON - NVESTOE EIRPEACON ORTRGONMIA N7 - CONECTOR TPOEROPED N CONECIORMACHD DN 7 - ACCOUPLEARATSREERCPENE: VECEBOLTPOR EVBLEONT4 - PR ERCRASCHEBAPEHE T SCHAHARRONY  32-37
1X704.103.008 COMECTORNT OSE AL ADAPERROPANON - NVESTOE0 ELRPEACON ORIRGONMA N7 - CONECIOR TP ERCRED N CONECIORMACHD DN 7 - ACCOUPEAEAT SRR FRCPEINE: VRC BT PR FEVBLE DN 4 - ECHNPRERCRASCHSBAPEHE T SCHACHAERONY — 32-37
1X704.103.009 COMECTORNTH OSE AL ADAPERROPANON - VBSOS FLRPEACO ORTAGONMA N7 - CONRCIOR TP FRCRED N CONRCTORMACHD DN 7 - ACCOUPEARAT SRR FRCPEINE: VRCFBCITPOR FENALE DN - SECHNIRERCRASCHEBAPEHE T SCHAKHARONT — 32-37
1X704.103.010 COMECTORNTH OSE AL ADAPER RPN - VBSOS FLRPEACO ORTAGONMIADN 7. - CONRCTOR TP FRCRED N CONRCTORMACHD DN 7 - ACCOUPEVRAT SRR FRCPEINE VRCFBCITPOR ENALE DN - AR ERCRASCHEBAPEHE T SCHAHATRONTY — 32-37
$C740.101.012 SHFYIALECOUPLINGFIROPEAN PROREDIV74-AUBET ISCREEAMASCHO PROFLD FIRCPEQDN.4-EACHLFECFSEURDAD MCHD PFFLELRCPED DN 7.4 - RACCORD D SECURTE AR PRORLELRCRERN DN 74-SCHPRETSUPPUING ALSBVGRUNDE FROPASCHESPROFLDNTE 26
$C740.101.014 SHETNALE COUPUNG IROPEANRCAL DN 74 UBNETODISCIAETANMSCHO PRORLO LRGPEO D - BXCHBE F RDAD ACHOPERFLFIRPE0 D 74-RACCORD 02 SO ELE PORLEIRREEN DN SCHEETSUAPLING MLSEIGRNNDE ROPSCHE RELIN T4~ 26
$C740.101.038 SHEYILECOUPLNGEIROPEAN PROPLE DIV 4- AUBETI IS MBSCHO PRORLD ELRCPEQDN - EACHLECE SURDAD MACHD PEFLELRCPED N 7.4 PACCORD D ECURTELEPROPLELRCRERN DN 74 SCHERETSUPPLING ALSEVGEUDE EROPASCHES ROFLONTE 26
$C740.102.012 SHEYFEALE COUPUNG FRCREANPROPE DN 4- PN DISICUREEA EMMANAPROFLOLROPED ON 74 NCHLEEDEEGURDAD HENBRA PR EIROPE) D74 PACCORD D SECURTEFENBLEPROPLELRCREN DN - SCHERHETSURPLNG NIBVGRINDE EROPRSCHE RORLON 4 26
$C740.102.014 SHEYFEALE COUPUNG FRCREAPROFE D7 4- AU DISCUASA EMMNAPROFFLROPED N 74 NCHLEEDF GURDAD ENBRA PR FIROPE) D74 PACCORD D SECURTEFENRLEPROPLFLRCREN DN - SCHERHETSURPLNG EVGRINDR EROPRSCHE ROFLONA 26
$C740.102.038 SHETYFEMALE COUPUNG FRCREAPROFE D7 4- AU DISCURSAFMMNAPROFFLROPED N 74 ACHLFEF S GURDAD ENBRA P FIROPE) D74 RACCORD D SECURTEFENRLEPROPLELRCREN DN - SCHERHETSURPLNG NEVGRINDR EROPRSCHE ROFLONA 26
$C740.103.006 S COUPING EACPEAPACLE N1 OSEAL OHPER BT SCURTARIHR0 A7 CONPOTAGOMA-BCHE S RO PR CONCONRCTORNACHD- AC0RD T FROPLERCPRION 4 ARC RO AEIRE-SOHRTUPING RS ALV AT AR 26
$C740.103.008 S COUPUNGEACHAPRCLEONT 41 S AL KRPER BT SCUPEZAECPE0 D7 CONPOTAGONA - HE S5 R EPE0CONCONCTORNACHD- PACCORD D SEIRTE ROPLERCPEION4AEC RO PR AEARE-SOTUPLNG ERPAS ALV AT CHACHAR. 26
$C740.103.009 S COUPUNG HACHAPRCLEONT 401 HOSAL ORPER BT SCUPETAECPE0 D7 CONPOTAGONACHE S D EEFE0CONCOCTORNACHD- PACCORD D ETE FROPLERCRBION 4 GC RO PR AEARE-SRTUP NG RPAS ALV AT AR 26
$C740.103.010 S COUPUNG HACPAPRCLEONT 41 OSAL OHPER BT SCUTARHE0 D7 CONPOTAGOMA - HE S 4D R0 CONCONCTORNACHD- PACCORD e FROPLERCRBION 4 GC GO PR AESRE-STUPNG RS ALV AT AR 26
$C740.103.013 S COUPING HACPEAPACLE N4 OSEAL KOHPER BT SCUTARHR0 D7 CONPOTAGOMABHE S D R0 CONCONCTORNACHD- ACCORD S FROFL RPN 4 RC RO AEARE-SRTUP NG RS ALV AT AR 26
$C800.101.012 SAFET AL COUPLING 156130 -5 N 8- RUBNETIO DI SCUREZZA MASCHO 1506150 315 DN 8- ENCHUEE DF EURDAD MACHO 5O 6150 -5 DN - RACCORD O SCURTEMALE 50 150815 DN 8- SCHERHETSHRPLING AUSSENGEUMDE SO 0B 150NS 24
$C800.101.038 SAFETY NALF COUPLING 156130115 N 8- RUBNETO DI SCUREZZA MASCHO 1506150 315 DN 8- ENCHUFE DF EURDAD MACHO 0 6150 -5 DN - RACCORD O SCURTEMALE 50 6150815 DN 8- SCHRHETSUBRLING ALSSENGEINDE SO 60B TSNS 24
$C800.102.012 SHAETYFEMALE COUPLING 50615015 DN RUBNETC D1 SCUREEAFEUMANA 506150 -8 DN - EXCHLREDF SEGURDAD HEMBRAIS 6150 -5 DN - ACCORD DE SECURTEFENELLE 0 610515 DN 8- SCHERHETIHIPPLING INENGRNNDE OG0B 5 DN~ 24
$C800.102.038 SAFETBEMALE COUPUNGIS0) 613015 D8 - RUBIETIO D1 SICUREZA ENMINA 56150 -8 DN 8- ENCHUBEDESEGURDAD HEMBRA 50 6150 1518 - ACCORD O SECURTEFEELEIS0 6150815 DN8-SCHERHETSIUPPLUNG INENGEWNDE SO 6E0B150N8 24
SE110.101.012 SHAEYMALECOUPLNG 0 160817 DN 11 RUBNETIC D1 SCUREZZA NASCHO 015017 N 11 - ENCHLEEDFSEGURIDAD NACHD 50 6160517 DN T1 - ACCORD DE SECURTEALE KO 814017 DN'T1 - SCHERHETSIUPPUING AUSENGEIINDE BOBIE0BTIONT 16
SET10.107.012NPT ST UALF COUPINGIS0 130817 DN 1 -RUBNETIO D SCUREIA MASCH KO 815017 DN 11 - NCHUFE DFSGURDAD MACHOISO 6150 -7 DN 11 - RACCORD O ECURTE MALE SO 6150 -7 DN 1-SCHERHETSKUPPLUNG ALSSHGENNDE KO SIOBTONTT 16
SE110.101.034 SHAETYMALE COUPLNG 50 8105 17 DN T1-RUBNETIC 1 SCUREZAMASCHO 50 13017 DN 11 - ENCHUFF SEGURDAD MACHO 50 8150517 DN T1-RACCORD DF SECURTEMALE KO 6108 17DN 11 - SCHERHETSKIPPUING ALSENGRMNDEKOIBITONTT 16
SET110.107.034NPT ST HALF COUPINGIS0 130817 DN 1 -RUBNETO D SCUREIA MASCH KO 810 17DN 11 - ENCHUFEDFSGURDAD MACHOISO 615017 DN 11 - RACCORD O ECURTE MALEISO 615017 DN 1-SCHERHETIHUPPLNG ALSHGENNDE KO SOBTONTT 16
SE110.101.038 SHRETY AL COUPLING 15 610817 DN 11 - RUBINETIO DI SCUREZAMASCHIO 0 150317 N1 NCHURE O SEGURDAD NACHO) 806150817 DN 1 - RACCORD F ECURTE AL 50 150817 DN 1-SCHERHETSUBPLUNG ALSSVGENNDE SOSOBTONTT - 16
SET110.107.038NPT ST NALE COPING 1506150817 DN 1-RUBNETIO DI SCUREZA ASCHO K0 6180517 DN 1 - ENCHUFE O SEURDAD MACHO S0 6150 17 DN 1-RACCORD DF SECURTE MALE SO 150 17 DN 1-SCHERHETSKUPPLNG ALSSNGEINOE OSIOBIONTT 16
SE110.102.012 SHAEYFENALE COUPUNG 1506150 17 DN 1 -UBNETIO DI SCUREZAFENMANAIS6130 -7 DN 1 - ENCHUREDE SEGURDAD EVBRA 50 130 -1 DN 11 ACCORD DE SECURTEFVELLE K0 810517 DN'T1 - SCHERHETSKUPPING NVENGEINDE SO SI0BTTINTT 16
SET110.102.012NPT ST FEMALECOUPUNG 506150317 DN 11 UBNETOYDISCURETAFENNIIA 50 13017 N 11 - ENCHLEE DF SEGURDAD HEMBRA K0 615017 DN 11 -RACCORDDF SECLATE FEUELE SO 6150317 DN 1-SCHERHETSKUPPLNG NNENGRHIDE SO 0B 1TONTT 16
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SAFETY MALE COUPLING 1506120 8-15 DN 8- RUBINETTO DI SCUREIZA MASCHO 50 6130 8-1
SAFETY MALE COUPLING 10 6120 8-15 DN 8- RUBINETO DI SCUREIZA MASCHO 50 6130 8-1
SAFETY MALE COUPLING 10 6150 8-13 DN 8 RUBINETTO DI SCUREZA MASCHO 150 6120B-1
SAFETY MALE COUPLING 150 6120 815 DN 8- RUBINETTO DI SCUREIZA MASCHO 50 6130 8-1

SEB00.101.0T2NPT  SAFTY MALE COUPLIG 150 61508-15 DN - RUBINETIO D SCLREZZA MASCHO B0 61508

SE800.101.014
SEB00.101.038NPT  SAFTY MALE COLPLIG IS0 61508-15 DN - RUBINETIO D SCLREZZA MASCHO B0 61508

SEB00.101.034NPT  SAFTY MALE COUPLIG IS0 61508-15DN - RUBINETIO D SCLREZZA MASCHO B0 61508
SE800.102.012

SE800.101.0T4NPT  SAFETY MALE COUPUING 0 6130 -13 DN 8- RUBNETIO DI SCUREZZA MASCHO 50 61201
SE800.101.038

SE800.101.012
SE800.101.034
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SAFETY FEMALE COUPLING 150 6160 8-15 DN 8- RUBINETTO DI SCUREZZA FEMM
SAFENY FEMALE COUPLING 150 6130 13 DN 8- RUBINETTO DI SCLREZZA FEMM
SAFETY FEMALE COUPLING 150 6160 8-13 DN 8- RUBINETTO DI SCUREZZA FEMM

SE800.102.012NPT  SAFEN FEMALE COUPLING IS0 8150 -13 DN 8- AUBIVETC DI SCURELZA FEMMINA S0 61503

SE800.102.014
SEB00.102.038NPT  SAFETY FEMALE COUPLIG 150 81508-15 DN 8 - RUBINETIO DI SCUREZZA FEMM

SEB00.102.014NPT  SA7ETY FEMALE COUPLIG 150 61508-15DN 8 - RUBIETIO DI SCUREZZA FEMM
SE800.103.008

SE800.102.038

1Y COUPING 50 120 -3 DN 8 WTHHOSETL ADAPTER-UBNETOSCIRELZA O 1303 18N
I COUPUNG 80105:3DN B WTHHOSETALADAPTER- UBNETO SCUREZA RO 0 50N
E1YCOUPING 50 1405 DN BWIHHCSE TL ADAPYER- UBRETOSCIREZA R0 160319

1Y COUPING 50 1205 DN B WIHHCSE L ADAPTER- B
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SAFEY MALE COUPLIG EUROPEAN PROPLE DN 7.4 - RUBNETTO SICUREZZA MASCHIO PROR
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